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®  Gebrauchsanweisung beachten!
I:I:i\\.l Note the instructions for use!

® Respecter le mode d'emploi!

@  Osservate le istruzioni per l'uso!

&®® Laes og folg betjeningsvejledningen!

@  Figyelembe venni a hasznalati utasitast!

Pridrzavajte se uputa za uporabu!

Uvazite uputstva za upotrebu

@ Dodrzovat navod k obsluze!

@ Dodrziavajte ndvod na pouzitie!

Gehorschutz tragen!

Wear ear muffs!

Porter une protection de 'ouie !
Portare cuffie antirumore!

Beer hagrevaern

Hordjon zajcsokkenté hangvédét!
Nosite zastitnik za usi.

Nosite zastitu za sluh

Nosit ochranu sluchu!

Pouzivajte ochranu sluchu!

@@63@8@@@@

Warnung vor elektrischer Spannung
Beware of electrical voltage

Attention a la tension électrique

Fate attenzione alla tensione elettrica
Advarsel mod elektrisk speending
Figyelmeztetés a villamos feszlltség eldl
Upozorenje na elektri¢ni napon
Upozorenje na elektri¢ni napon
Varovani pred elektrickym napétim

@@68@8@@@@

Vystraha pred elektrickym napéatim

Warnung vor heiBen Teilen

Beware of hot parts

Attention aux pieces brialantes

Fate attenzione alle parti molto calde
Advarsel mod varme dele
Figyelmeztetés a forr6 részek eldl.
Upozorenje na vruce dijelove
Upozorenje na vruce delove
Varovani pred horkymi dily

@@68@8@@@@

Vystraha pred hortcimi dielmi

o
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

1. Halten Sie lIhren Arbeitsbereich in Ord-
nung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungsein-
flisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schlag
— Vermeiden Sie Korperberihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern,
Herden, Klhischranken.

4. Halten Sie Kinder fern!
— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-

pressor oder das Kabel berilihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie Ihren Kompressor sicher

auf

— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.
Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie Ihren Kompressor mit

Sorgfalt

— Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelmaBig und ersetzen
Sie beschadigte.

. Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-
tet ist.

. Verldangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur daflr zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgeméaBe Funktion tberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mus-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

o
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des Gerates zu gewahrleisten. Beschéadigte
Schutzvorrichtungen und Teile miissen
sachgemanB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen

bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

15. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-
lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére kann
eine personliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

16. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefuhrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fir den Betreiber entstehen.

17. Gerausch
— Bei Verwendung des Kompressors
Gehdrschutz tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer
Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

@ Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berlhrungen fiihren zu
Verbrennungen.

o Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Branden oder
Explosionen flihren kénnen.

® Beim Lésen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlckschnellenden Schlauch zu vermeiden.

® Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkérper und weggeblasene
Teile kdnnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen
® Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.

® Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen.

@ Werden gesundheitsschadliche Flissigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben iber SchutzmaBnahmen.

o Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zuséatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

® Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

@ Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen dirfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.

® Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe sind
schadlich.

® Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewéhrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundséatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgutern die Bestimmungen der értlichen
Polizeibehdrde beachten.

@ In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

1.4 Betrieb von Druckbehéltern

® Wer einen Druckbehalter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemaBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgemaB zu betreiben, zu Uberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverziglich
vorzunehmen und die den Umstanden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.

® Die Aufsichtsbehérde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

® Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschéftigte
oder Dritte geféahrdet werden.

® Der Druckbehalter ist regelmaBig auf Beschadig-
ungen, wie z. B. Rost zu kontrollieren. Stellen
Sie Beschadigungen fest, so wenden Sie sich
bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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2. Geratebeschreibung

1. Ansaug-Luftfilter

2. Druckbehalter

3. Rad

4. StandfuB

5. Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

6. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablass-Schraube fir Kondenswasser

12. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen
werden)

13. Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)

14. Olmessstab (OI-Einfilléffnung)

15. Ol-Ablassschraube

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: 230V ~50 Hz
Motorleistung kW/PS: 1,5/2
Betriebart S3 25% 10 min
Kompressor-Drehzahl min™: 2850
Betriebsdruck bar: max. 8
Druckbehéaltervolumen (in Liter): 24
Theo. Ansaugleistung I/min.: 206
Schalleistungspegel Ly, in dB: 89,6
Schalldruckpegel L, in dB: 69,6
Schutzart: IP20
Gerategewicht in kg: 25

Betriebsart S3 - 25% - 10min: S3 = Aussetzbetrieb

ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies bedeutet,
dass wahrend eines Zeitraums von 10 min die max.
Betriebszeit 25% (2,5 Min) betragt.

5. Hinweise zur Aufstellung

o Uberpriifen Sie das Gerét auf Transportschaden.
Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Né&he des Verbrauchers erfolgen.

@ Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

® Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

® Der Kompressor darf nur in geeigneten Rdumen
(gut beliftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum diirfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

® Der Kompressor ist geeignet fur den Einsatz in
trockenen Raumen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

@ Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.



Anleitung BT AC_210 24 SPKl:  18.06.2008 $&:28 Uhr Seite 8

6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt
komplett montieren!

6.1. Montage der Réder (3)
Die beiliegenden Rader mussen entsprechend Bild 5
montiert werden.

6.2. Montage des StandfuBes (4)
Der beiliegende Gummipuffer muss entsprechend
Bild 6 montiert werden.

6.3. Montage des Luftfilters (1)

Entfernen Sie den Transportstopfen mit einem
Schraubenzieher oder ahnl. und schrauben Sie den
Luftfilter (1) am Geréat fest. (Abb. 7)

6.4. Austausch des Ol-Verschlussstopfens (14)
Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfiilldffnung und setzen Sie
den beiliegenden Ol-Messstab (14) in die
Oleinfulléffnung ein. (Abb. 8)

6.5. NetzanschluB

Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgeristet. Dieser kann an
jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50 Hz, welche
mit 16 A abgesichert ist, angeschlossen werden.
Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It.
Maschinenleistungsschild Gibereinstimmt. Lange
Zuleitungen, sowie Verlangerungen, Kabeltrommeln
usw. verursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Temperaturen
unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit geféahrdet.

6.6 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des roten Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der rote
Knopf (8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.7 Druckeinstellung: (Abb. 1)

® Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

@ Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

6.8 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

8

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollsténdig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie moglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

® Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

7.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des
Entwasserungsventils (11) (Bodenseite des
Druckbehalters) abzulassen.

A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-

halter enthilt Olriickstinde. Entsorgen Sie das
Kondenswasser umweltgerecht bei einer
entsprechenden Sammelstelle.

7.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den hdchstzuléssigen
Druck des Druckbehalters eingestellt. Es ist nicht
zulassig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,
sollte dies von Zeit zu Zeit betatigt werden. Ziehen
Sie so stark am Ring, bis die Druckluft hérbar
abblést. AnschlieBend lassen Sie den Ring wieder
los.

o
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7.4 Olstand regelmaBig kontrollieren

Kompressor auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 8/Pos. 14) durch Linksdrehung
abschrauben und Messstab abwischen. Messstab
wieder bis zum Anschlag in den Einfillstutzen
eindrehen, wieder herausschrauben und in
waagrechter Stellung den Olstand ablesen. Der
Olstand muss sich zwischen MAX und MIN des
Olmessstabes (Abb. 8) befinden.

Olwechsel: Empfohlenes Ol: SAE 15W/40 oder
gleichwertiges.

Die Erstfiillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebs-
stunden das Ol abzulassen und neues nachzufilllen.

7.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie den
eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben,
kénnen Sie die Ol-Ablassschraube (15) an der
Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol
nicht unkontrolliert herauslauft, halten Sie eine kleine
Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig
herauslauft, empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Altdl entsorgen Sie bei einer
entsprechenden Annahmestelle fiir Altol.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (15) wieder ein. Fiillen Sie das neue
Ol in die Oleinfiilléffnung (14) ein, bis der Olstand
das Soll erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den
Ol-Messstab (14) wieder ein.

7.6 Reinigen des Ansaudfilters (1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter min-
destens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Ansaudfilter vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom
Kompressor und I6sen Sie die Fligelschraube am
Luftfilter. Nun kénnen Sie den Filter aus den beiden
Kunststoffgehausehalften entnehmen, ausklopfen,
mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar)
ausblasen und anschlieBend wieder einsetzen.

(Abb. 9)

7.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

7.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Mdgliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

—_

. Netzspannung nicht vorhanden

—_

. Kabel, Netzstecker, Sicherung

und Steckdose Uberprifen.

. Netzspannung zu niedrig

. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

AuBentemperatur zu niedrig

. Nicht unter +5° C AuBen-

temperatur betreiben.

. Motor Uberhitzt

N

. Motor abkiihlen lassen ggf.

Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

—_

. Ruckschlagventil undicht

—_

.Ruckschlagventil austauschen.

. Dichtungen kaputt.

. Dichtungen Uberprufen, kaputte

Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

. Ablass-Schraube fiir Kondens-

wasser (11) undicht.

. Schraube per Hand nachziehen.

Dichtung auf der Schraube
Uberprifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

—_

. Schlauchverbindungen undicht.

—_

. Druckluftschlauch und Werk-

zeuge Uberprifen, ggf. aus-
tauschen.

. Schnellkupplung undicht.

\]

. Schnellkupplung Uberprifen,

ggf. ersetzen.

Zu wenig Druck am Druckregler
eingestellt.

3.

Druckregler weiter aufdrehen.

10
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A Important!

When using equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating manual with due
care. Keep this manual in a safe place, so that the
information is available at all times. If you give the
equipment to any other person, give them these
operating instructions as well.

We accept no liability for damage or accidents which
arise due to non-observance of these instructions
and the safety information.

1. Safety instructions

1.1 General safety instructions

A\ Important! The following basic safety
precautions have to be taken when using this
compressor in order to guard against the risk of
electric shock, injury and fire. Read and note
these instructions before you use the
compressor.

This equipment is not designed to be used by people
(including children) with limited physical, sensory or
mental capacities or those with no experience and/or
knowledge unless they are supervised by a person
who is responsible for their safety or they have
received instructions from such a person in how to
use the equipment safely. Children must always be
supervised in order to ensure that they do not play
with the equipment.

1. Keep your work area tidy
- There is a higher risk of accident in an untidy
work area.

2. Make allowance for environmental conditions
- Never leave the compressor in the rain. Never
use the compressor in damp or wet conditions.
Provide good lighting. Never use the compressor
near combustible liquids or gases.

3. Protect yourself from electric shocks
- Avoid physical contact with earthed parts, e.g.
pipes, radiators, cookers, refrigerators.

4. Keep children away!

- Do not allow other persons to touch the
compressor or its cable. Keep them out of your
work area.

5. Keep your compressor in a safe place
- When the compressor is not being used it
should be kept in a dry, locked room out of the
reach of the children.

6. Do not overload your compressor
- It is better and safer to work within the quoted

power range.

Wear suitable work clothes

- Do not wear loose garments or jewellery. There

is a risk of them catching on moving parts.

Rubber gloves and non-slip shoes are

recommended when working outdoors. Puton a

hair net if you have long hair.

Never use the cable for any purpose other

than that intended

Never tow the compressor by its cable and never

pull the power plug out of the socket by the

cable. Protect the cable from heat, oil and sharp

edges.

Look after your compressor

- Keep your compressor clean so that it works

well and reliably. Follow the maintenance

instructions. Check the power plug and

cable regularly and have them replaced by a

specialist if you discover any damage. Check

any extension cables regularly and replace if
damaged.

. Pull out the power plug

- Whenever the compressor is not being used
and before carrying out any maintenance work.

. Avoid accidental starts

- Make sure that the switch is turned to OFF
before you connect the compressor to the power

supply.

. Extension cables for outdoor use

- Use extension cables outdoors only if they are
approved and marked accordingly.

. Concentrate at all times

- Watch your work. Be sensible. Do not use the
compressor if your mind is not on your work.

. Examine your compressor for signs of

damage

- Before you use the compressor again, carefully
check its safety devices or any slightly damaged
parts to make sure that they are working properly
and as intended. Check moving parts to make
sure that they are in good working order and are
not jammed or damaged. All parts have to be
properly fitted in order to be sure of meeting all
the machine’s requirements. Damaged safety
devices and parts have to be repaired or
replaced by a customer service workshop unless
otherwise stated in this manual. Damaged
switches have to be replaced by a customer
service workshop. Do not use any tools with a
switch that cannot be turned on and off.

. Important!

- For your own safety, use only such

accessories and auxiliary equipment as are listed
in this manual or which are recommended and
specified by the manufacturer. There is a high
risk of suffering a serious accident if you use

11
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16.

17.

18.

tools or accessories which are not listed in this
manual or in the catalogue of recommended
tools and accessories.

Have an electrician carry out repairs

- Repairs are to be carried out only by a qualified
electrician. If not, the user may suffer serious
accidents.

Noise

Use ear muffs when you use the compressor.
Replacing the power cable

To prevent injury, damaged power cables may
only be replaced by the manufacturer or a
qualified electrician.

1.2 Safety instructions for working with

copressed air and blasting guns
Compressors and lines reach high temperatures
during operation. Avoid contact! Risk of burns!
Gases or vapours drawn in by the compressor
have to be kept free of constituents that may
cause fire or explosions inside the compressor.
When you disconnect the hose coupling, hold the
coupling element in your hand to prevent injury
from the whiplashing hose.

Wear goggles when working with the blow-out
gun. Injuries may easily result from foreign
bodies and blasted parts.

Never point the blow-out gun at other persons
and never use it to clean clothes that are still
being worn.

1.3.Safety information for paint spraying

Never process paints or solvents with a flash
point below 55°C.

Never heat paints or solvents.

It is imperative to use filtering equipment (face
masks) when processing harmful liquids. Note
also the information concerning safety
precautions published by the manufacturers of
these liquids.

Smoking is prohibited during the spraying
operation and in the work room. Paint vapours
are highly flammable.

Make sure there are no open fires or open lights
in the work room. Sparking machines are not to
be used.

Do not keep or consume food and drink in the
work room. Paint vapours are harmful.

The details and designations of the Ordinance on
Hazardous Substances, which are displayed on
the outer packaging of the processed material,
must be observed. Additional protective
measures are to be undertaken if necessary,
particularly the wearing of suitable clothing and
masks.

The work room has to be bigger than 30 m® and
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have sufficient ventilation for spraying and
drying. Never spray into the wind.

It is always imperative to observe the regulations
of your local police authorities when spraying
combustible or hazardous substances.

Never process media such as white petroleum
spirit, butyl alcohol and methylene chloride with
the PVC pressure hose (reduced life span).

1.4 Operating pressure vessels

An operator of a pressure vessel is required to
keep the pressure vessel in good working order,
to operate it properly, to supervise its use,

to carry out essential maintenance and repair
work immediately, and to introduce essential
safety measures according to requirements.
The supervisory authorities may order essential
safeguards from case to case.

A pressure vessel may not be operated if it has
any defects which constitute a danger to
employees or third parties.

The pressure vessel must be regularly inspected
for damage, e.g. rust. If you discover any
damage, then please contact the customer
service workshop.

Keep these safety instructions in a safe place.

2. Layout

o 0r 0D~

10.
11.
12.
13.

14.
15.

Intake air filter

Pressure vessel

Wheel

Supporting foot

Quick-lock coupling (regulated compressed air)
Pressure gauge

(for reading the preset tank pressure)

Pressure regulator

ON/OFF switch

Transportation handle

Safety valve

Drainage screw for condensation water
Pressure gauge (for reading the tank pressure)
Quick-lock coupling (unregulated compressed
air)

Oil dipstick (oil filler opening)

Oil drainage screw

o
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3. Scope of use

The compressor is designed for generating
compressed air for tools operated by compressed
air.

Please note that our equipment has not been
designed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

The machine is to be used only for its prescribed
purpose. Any other use is deemed to be a case of
misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or injuries
of any kind caused as a result of this.

4. Technical data

Power supply: 230 ~ 50 Hz
Motor rating in KW/HP: 1.5/2
Operating mode S325% 10 min
Compressor speed in rpm: 2850
Operating pressure in bar: 8
Pressure vessel volume in litre: 24
Theoretical intake rate in I/min.: 206
Sound power level Ly, in dB: 89.6
Sound pressure level L, in dB: 69.6
Protection type: IP 20
Machine weight in kg: 25

Operating mode S3 - 25% - 10min: S3 = Intermittent
mode without influencing the starting process. This
means that during a period of 10 min the max.
operating time is 25% (2.5 min).

5. Points to note when setting up the
compressor

® Examine the machine for signs of transit
damage. Report any damage immediately to the
company which delivered the compressor.

® The compressor should be set up near the
working consumer.

® Avoid long air lines and long supply lines
(extensions).

® Make sure the intake air is dry and dust-free.

® Do not set up the compressor in damp or wet
rooms.

® The compressor may only be used in suitable
rooms (with good ventilation and an ambient
temperature from +5°C to +40°C). There must be
no dust, acids, vapors, explosive gases or
inflammable gases in the room.

® The compressor is designed to be used in dry
rooms. It is prohibited to use the compressor in
areas where work is conducted with sprayed
water.

® The oil level in the compressor pump has to be
checked before putting the equipment into
operation.

6. Assembly and starting

A Important!
You must fully assemble the appliance before
using it for the first time.

6.1 Fitting the wheels (3)
Fit the supplied wheels as shown in Fig. 5.

6.2 Fitting the supporting foot (4)
Fit the supplied rubber stopper as shown in Fig. 6.

6.3. Fitting the air filter (1)

Remove the transportation stop with a screwdriver or
similar and screw the air filter (1) securely to the
equipment. (Fig. 7)

6.4. Replacing the oil sealing plug (14)

Remove the transportation cover from the oil filler
opening with a screwdriver and insert the supplied oil
dipstick (14) into the oil filler opening. (Fig. 8)

6.5 Voltage

The compressor is equipped with a mains cable with
shock-proof plug. This can be connected to any
230V ~ 50Hz shock-proof socket which is protected
by a 16 A fuse. Before you use the machine, make
sure that the mains voltage complies with the
specifications on the rating plate. Long supply
cables, extensions, cable reels etc. cause a drop in
voltage and can impede motor start-up. In the case
of low temperatures below +5°C, motor start-up is
jeopardized as a result of stiffness.

6.6 On/Off switch (8)
To switch on the compressor, pull out the red knob

(8).
To switch off the compressor, press the red knob (8)
in again. (Fig. 2)

13
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6.7 Adjusting the pressure: (Fig. 1)

® You can adjust the pressure on the pressure
gauge (6) using the pressure regulator (7).

® The set pressure can be taken from the quick-
lock coupling (5).

6.8 Setting the pressure switch
The pressure switch is set at the factory.

Switch-on pressure 6 bar
Switch-off pressure 8 bar

7. Cleaning and maintenance

A Important!
Pull the power plug before doing any cleaning
and maintenance work on the appliance.

A Important!
Wait until the compressor has completely cooled
down. Risk of burns!

A\ Important!
Always depressurize the tank before carrying out
any cleaning and maintenance work.

7.1 Cleaning

® Keep the safety devices free of dirt and dust as
far as possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

® We recommend that you clean the appliance
immediately after you use it.

@ Clean the appliance regularly with a damp cloth
and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these may be aggressive to the
plastic parts in the appliance. Ensure that no
water can get into the interior of the appliance.

® You must disconnect the hose and any spraying
tools from the compressor before cleaning. Do
not clean the compressor with water, solvents or
the like.

7.2 Condensation water

The condensation water must be drained off each
day by opening the drain valve (11) (on the floor of
the pressure vessel).

/A Important! The condensation water from the
pressure vessel will contain residual oil.
Dispose of the condensation water in an
environmentally compatible manner at the
appropriate collection point.

14

7.3 Safety valve (10)

The safety valve has been set for the highest
permitted pressure of the pressure vessel. It is
prohibited to adjust the safety valve or remove its
seal. Actuate the safety valve from time to time to
ensure that it works when required. Pull the ring with
sufficient force until you can hear the compressed air
being released. Then release the ring again.

7.4 Check the oil level at regular intervals

Place the compressor on a level and straight surface.
Unscrew the oil dipstick (Fig. 8/ltem 14) by turning it
counter-clockwise and wipe the dipstick. Screw the
dipstick back into the filler opening as far as it will go,
screw out again and hold it horizontally to read off
the oil level. The oil level must be between the two
marks MAX and MIN on the oil dipstick (Fig. 8).
Changing the oil: Recommended hydraulic oil: SAE
15W/40 or an alternative of the same quality.

It should be refilled for the first time after 100 hours
of operation. Thereafter the oil should be drained and
refilled after every 500 hours in service.

7.5 Changing the oil

Switch off the engine and pull the mains plug out of
the socket. After releasing any air pressure you can
unscrew the oil drainage screw (15) from the
compressor pump. To prevent the oil from running
out in an uncontrolled manner, hold a small metal
chute under the opening and collect the oil in a
vessel. If the oil does not drain out completely, we
recommend tilting the compressor slightly.

Dispose of the old oil at a drop-off point for old
oil.

When the oil has drained out, re-fit the oil drainage
screw (15). Fill new oil through the oil filler opening
(14) until it comes up to the required level. Then re-
insert the oil dipstick (14).

7.6 Cleaning the intake filter (1)

The intake filter prevents dust and dirt being drawn
in. It is essential to clean this filter after at least every
300 hours in service. A clogged intake filter will
decrease the compressor’s performance
dramatically. Remove the filter from the compressor
and undo the thumb screw on the air filter. You can
then remove the filter from the two halves of the
plastic housing, tap it to remove the dirt, blast it down
with low-pressure compressed air (approx. 3 bar)
and re-insert it. (Fig. 9)
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7.7 Storage

Al mportant!

Pull the mains plug out of the socket and ventilate
the appliance and all connected pneumatic tools.
Switch off the compressor and make sure that it is
secured in such a way that it cannot be started up
again by any unauthorized person.

A Important!
Store the compressor only in a dry location

which is not accessible to unauthorized persons.

Always store upright, never tilted!

7.8 Ordering replacement parts

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

® Type of machine

@ Article number of the machine

@ Identification number of the machine

® Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

8. Disposal and recycling

The unit is supplied in packaging to prevent its being
damaged in transit. This packaging is raw material
and can therefore be reused or can be returned to
the raw material system.

The unit and its accessories are made of various
types of material, such as metal and plastic.
Defective components must be disposed of as
special waste. Ask your dealer or your local council.

15



9. Possible causes of failure
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Problem

Cause

Solution

The compressor does not start |1

. No supply voltage

—_

. Check the supply voltage, the

power plug and the
socket-outlet.

. Insufficient supply voltage

. Make sure that the extension

cable is not too long. Use an
extension cable with large
enough wires.

. Outside temperature is too low

. Never operate with an outside

temperature of below +5°C.

. Motor is overheated

. Allow the motor to cool down. If

necessary, remedy the cause of
the overheating.

No pressure

The compressor starts but there is |1.

Leak in the non-return valve

—_

. Replace the non-return valve

. The seals are damaged.

. Check the seals and have any

damaged seals replaced by a
service center

. The drainage screw for

condensation water (11) leaks.

. Tighten the screw by hand.

Check the seal on the screw
and replace if necessary.

shown on the pressure gauge, but
the tools do not start.

The compressor starts, pressure is | 1.

Loose hose connections

—_

. Check the compressed air hose

and tools and replace if
necessary.

. Leak in a quick-lock coupling

. Check the quick-lock coupling

and replace if necessary.

. Insufficient pressure set on the

pressure regulator.

3. Open the pressure regulator

further.
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A\ Attention !

Lors de I'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire
attentivement ce mode d’emploi. Conservez-le bien
de fagon a pouvoir disposer a tout moment de ces
informations. Si I'appareil doit étre remis a d’autres
personnes, remettez-leur aussi ce mode d’emploi.
Nous déclinons toute responsabilité pour les
accidents et dommages dus au non-respect de ce
mode d’emploi et des consignes de sécurité.

1. Instructions de sécurité

1.1 Consignes générales de sécurité

/A Attention! Lors de I'utilisation de ce
compresseur, il est impératif de suivre les
instructions de sécurité suivantes pour vous
protéger contre le choc électrique et les risques
de blessure et d’incendie. Lisez et respectez ces
instructions avant d’utiliser I’appareil.

Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles ou leur
manque d’expérience et/ou de connaissances ne
peuvent pas I'utiliser de maniére sire, a moins d’étre
surveillées et de recevoir les instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Surveillez les enfants
pour vous assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

1. Maintenez la zone de travail en ordre.
- Le désordre dans la zone de travail augmente
le risque d’accident.

2. Prenez les influences de I’environnement en
considération.
N’exposez pas le compresseur a la pluie. Ne
I'utilisez pas dans un environnement humide ou
détrempé. Veillez a un bon éclairage. N'utilisez
pas le compresseur a proximité de liquides ou
gaz inflammables.

3. Protégez-vous contre le choc électrique.
- Evitez le contact avec des piéces mises a la
terre, telles que les tubes, les appareils de
chauffage, les cuisiniéres électriques ou les
réfrigérateurs.

4. Tenez les enfants éloignés!
- Prenez soin que d’autres personnes ne
touchent pas le compresseur ou le cable.
Tenez-les a I'écart de votre zone de travail.

Conservez votre compresseur a un endroit
sar.

- Il est conseillé de conserver le compresseur
non utilisé dans un local sec et fermé et
inaccessible aux enfants.

Ne surchargez pas votre compresseur.

- Vous travaillez mieux et plus srement dans la
gamme de puissance indiquée.

Portez des vétements de travail appropriés.
- Ne portez pas de vétements larges ou de
bijoux. lls pourraient étre happés par des piéces
mobiles. Il est recommandable de porter des
gants en caoutchouc et des chaussures
antiglissantes pendant les travaux a I'extérieur.
Si vous avez les cheveux longs, portez un filet.
Préservez le cable.

- Ne tirez pas le compresseur par le cable;
n'utilisez pas le cable pour retirer la fiche de la
prise de courant. Préservez le cable de la
chaleur, de I'huile et des arétes vives.
Entretenez votre compresseur
soigneusement.

- Maintenez votre compresseur propre pour
assurer un bon fonctionnement en toute sécurité.
Respectez les consignes d’entretien.

Contrblez régulierement la fiche et le cable; en
cas de détérioration, faites-les remplacer par un
spécialiste agréé. Contrblez réguliérement les
cables de rallonge et remplacez-les s’ils

sont endommageés.

. Retirez la fiche de la prise de courant.

- En cas de non-utilisation et avant I'entretien.

. Evitez le démarrage intempestif.

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que
P'interrupteur est mis hors circuit.

. Utilisation du cable de rallonge a I'extérieur.

- N'utilisez a I'extérieur que des cables
homologués a cet effet et spécifiquement
marqueés.

. Soyez toujours attentif.

Observez votre travail. Procédez de maniere
sensée. N'utilisez pas lecompresseur si vous
étes peu concentré.

. Contrédlez que votre compresseur n’est pas

endommagé.

- Avant d'utiliser le compresseur, vérifiez
soigneusement que les dispositifs de sécurité ou
les pieces légerement endommagées
fonctionnent parfaitement et conformément aux
fins. Contrélez que le fonctionnement des pieces
mobiles est assuré; vérifiez qu’elles ne sont pas
coincées ou endommagées. Toutes les piéces
doivent étre correctement montées pour garantir
un fonctionnement optimal. Les dispositifs de
sécurité et les pieces détériorés seront réparés
ou remplacés de maniéere adéquate par un
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15.

16.

17.

18.

F

service apres-vente, sauf autre indication dans
les instructions de service. Les interrupteurs
endommagés seront remplacés par un service
apres-vente. N'utilisez pas d’outils dont
l'interrupteur ne se laisse pas mettre en et hors
service.

Attention!

- Nous vous conseillons pour votre propre
sécurité d’utiliser uniquement les accessoires et
les appareils supplémentaires indiqués dans le
mode d’emploi ou recommandés ou indiqués par
le fabricant. L'utilisation d’outils ou accessoires
autres que mentionnés dans le mode d’emploi
ou dans le catalogue, peut entrainer des risques
de blessure pour votre personne.

Faites effectuer des réparations
exclusivement par un spécialiste électricien.
Ne confiez les réparations qu’a un spécialiste
électricien, sinon il y a risque d’accident pour
I'utilisateur.

Bruit

Portez une protection de I'ouie lors de I'utilisation
du compresseur.

Remplacement de la conduite de
raccordement

Lorsque la ligne de raccordement est
endommagée, le producteur ou un(e) spécialiste
en électricité doit la remplacer afin d’éviter tout
danger.

1.2 Consignes de sécurité relatives au travail

avec de I'air comprimé et des pistolet a air
Le compresseur et les conduites atteignent de
hautes températures pendant le fonctionnement.
Vous pouvez vous briler en les touchant.
Maintenez les gaz ou fumées aspirés par le
compresseur libres d’'impuretés; elles pourraient
prendre feu ou exploser dans le compresseur.
En desserrant le raccord souple, maintenez la
piece d’accouplement du tuyau avec la main
pour empécher des blessures dles au
rebondissement du tuyau.

Portez des lunettes de sécurité pendant les
travaux de pistolage. Les corps étrangers et les
pieces éjectées peuvent facilement provoquer
des blessures.

Ne dirigez le pistolet a air ni sur des personnes
ni ne l'utilisez pour nettoyer les vétement que
Vvous portez.

1.3 Consignes de sécurité lors de la peinture au

pistolet

N'utilisez ni laques ni solvants a un point
d’inflammation inférieur a 55° C.

Ne chauffez ni laques ni solvants.

Si vous employez des liquides nocifs, il est

indispensable de vous protéger par un filire
(masque de visage). Suivez aussi les
informations de protection données par les
fabricants de tels matériaux.

Ne fumez en aucun cas pendant les travaux de
pistolage. Les fumées de peinture sont aussi
facilement inflammables.

Le feu nu est interdit; nutilisez pas non plus de
machines produisant des étincelles.

Ne gardez ni ne mangez d’aliments ou de
boissons dans le local de travail. Les fumées de
peinture sont nocives.

Respecter les indications sur les emballages des
matériaux traités et les marquages de
I'ordonnance relative aux relative aux
substances dangereuses.

Le cas échéant, prendre des mesures de
protection supplémentaires, porter
particuliérement des vétements adéquats et
masques.

Le local de travail doit étre plus grand que 30 m?;
assurez un changement d’air suffisant pendant
les travaux de pistolage et de séchage. Ne pas
pulvériser contre le vent. Respectez par principe
les reglements de la police locale lors du
pistolage de produits inflammables ou
dangereux.

N’utilisez pas de fluides tels que white-spirit,
alcool butylique et dichlorométhane en contact
avec le tuyau a pression en chlorure de
polyvinyle (durée de vie réduite).

1.4 Fonctionnement de récipients sous pression

Celui qui utilise un réservoir & air comprimé est
obligé de le conserver dans un état conforme
aux prescriptions, de I'utiliser et de le surveiller
selon les régles. Il est de méme tenu a effectuer
immédiatement les travaux nécessaires
d’entretien et de réparation et de prendre les
mesures de sécurité appropriées selon les
circonstances.

Le cas échéant, 'autorité de surveillance peut
ordonner des mesures de contrble nécessaires.
Il est interdit d’utiliser un réservoir a air comprimé
en état défectueux qui pourrait mettre les
employés ou des tiers en danger.

Contréler le réservoir a air comprimé
régulierement (endommagements, p. ex. rouille).
Faites un constat de I'endommagement et
adressez-vous au service aprés-vente.

Gardez bien les consignes de sécurité.
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2. Description de I'appareil

Filtre a air d’aspiration

Réservoir a air comprimé

Roue

Pied

Accouplement rapide (air comprimé réglé)

Manometre (pression réglée lisible)

Manostat régulateur

Interrupteur Marche/Arrét

Poignée de transport

10. Soupape de sécurité

11. Bouchon fileté de vidange pour eau condensée

12. Manometre (pression du réservoir lisible)

13. Accouplement rapide (air comprimé non réglé)

14. Jauge de niveau d’huile (orifice de remplissage
de I'huile)

15. Bouchon fileté de vidange d’huile

©CENOOTA~WN -

3. Domaine d’application

Le compresseur sert a produire de I'air comprimé
pour les outils fonctionnant a I’air comprimé.

Veillez au fait que nos appareils, conformément & leur
affectation, n’ont pas été construits, pour étre utilisés
dans un environnement professionnel, industriel ou
artisanal. Nous déclinons toute responsabilité si
I'appareil est utilisé professionnellement,
artisanalement ou dans des sociétés industrielles,
tout comme pour toute activité équivalente.

La machine doit exclusivement étre employée
conformément a son affectation. Chaque utilisation
allant au-dela de cette affectation est considérée
comme non conforme. Pour les dommages en
résultant ou les blessures de tout genre, le
producteur décline toute responsabilité et
I'opérateur/I'exploitant est responsable.
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4. Caractéristiques techniques

Branchement secteur: 230V ~50 Hz
Puissance du moteur kW/PS: 1,5/2
Mode de service S325% 10 min.
Vitesse de rotation du compresseur min™': 2850
Pression de service bar: 8

Capacité du réservoir a air comprimé (en litres): 24

Puissance d’aspiration théorique I/min: 206
Niveau de puissance acoustique Ly, en dB: 89,6
Niveau de pression acoustique L, en dB: 69,6
Type de protection: IP 20
Poids en kg: 25

Mode de service S3 - 25% - 10 min. : S3 = service
discontinu sans influence du procédé de démarrage.
Ceci signifie que pendant une période de 10 min., la
durée de fonctionnement maxi. est de 25% (2,5 min).

5. Instructions d’implantation

@ Vérifiez que I'appareil n’a pas été endommagé
pendant le transport. En cas d’avarie, informez
immédiatement I'entreprise de transport qui a
livré le compresseur.

@ Il est recommandable d’installer le compresseur
a proximité du consommateur.

@ Evitez les tuyaux a air et les cables
d’alimentation (cébles de rallonge) longs.

@ Veillez a ce que l'air aspiré soit sec et sans
poussiére.

@ Ninstallez pas le compresseur dans un local
humide ou détrempé.

® Le compresseur doit étre utilisé uniquement
dans des endroits adéquats (bonne ventilation,
température ambiante +5°C - +40° C). Il ne doit y
avoir dans la salle aucune poussiére, aucun
acide, aucune vapeur, aucun gaz explosif ou
inflammable.

® Le compresseur doit étre employé dans des
endroits secs. Il ne peut étre utilisé dans des
zones ou l'on travaille avec des éclaboussures
d’eau.

® Avant la mise en service, contrdlez le niveau
d’huile dans la pompe du compresseur.
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6. Montage et mise en service

A\ Attention !
Montez absolument I’'appareil complétement
avant de le mettre en service !

6.1. Montage des roues (3)
Les roues ci-jointes doivent étre montées
conformément a la figure 5.

6.2. Montage du pied d’appui (4)
L’amortisseur en caoutchouc ci-joint doit étre monté
conformément a la figure 6.

6.3. Montage du filtre a air (1)

Supprimez le bouchon de transport a I'aide d’un
tournevis ou autre outil du méme genre et vissez le
filtre & air (1) & fond sur l'appareil. (fig. 7)

6.4. Remplacement du capuchon obturateur de
I’huile (14)

Retirez le couvercle de transport de I'orifice de
remplissage d’huile a l'aide d’un tournevis et mettez
la jauge de niveau d’huile (14) fournie dans I'orifice
de remplissage d’huile. (fig. 8)

6.5 Raccordement électrique

Le compresseur est équipé d’un cable réseau avec
fiche & contact de protection. Celui-ci peut étre
raccordé a chaque prise de courant de sécurité 230
V ~ 50 Hz protégée par fusible 16 A. Veillez, avant la
mise en service, a ce que la tension du secteur et la
tension de service soient les mémes en vous
reportant & la plaque signalétique de la machine. Les
longs cébles d’alimentation tout comme les
rallonges, tambours de céble etc. qui entrainent des
chutes de tension et peuvent empécher le
démarrage du moteur. Lorsque la température
descend en dessous de 5° C, le moteur marche
durement et peut ne pas démarrer.

6.6 Interrupteur marche/arrét (8)

Le compresseur est mis en circuit en tirant le bouton
rouge (8).

Pour mettre le compresseur hors circuit, il faut
appuyer sur le bouton rouge (8). (figure 2)

6.7 Réglage de pression : (figure 1)

® Le régulateur de pression (7) permet de régler la
pression sur le manomeétre (6).

® La pression réglée peut étre prise au niveau du
raccord rapide (5).
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6.8 Réglage de l'interrupteur manométrique
L’interrupteur manométrique est ajusté a l'usine.
Pression de mise en circuit: 6 bar
Pression de mise hors circuit 8 bar

7. Nettoyage et entretien

A\ Attention !
Retirez la prise du réseau avant chaque travail de
réglage et de maintenance.

A\ Attention !
Attendez jusqu’a ce que le compresseur ait
refroidi ! Risque de briilure !

A\ Attention !
Avant tous travaux de nettoyage et de
maintenance, mettre la chaudiére hors circuit.

7.1 Nettoyage

® Maintenez les dispositifs de protection aussi
propres (sans poussiére) que possible. Frottez
I’appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de 'air comprimé a basse pression.

® Nous recommandons de nettoyer I'appareil
directement aprés chaque utilisation.

® Nettoyez I'appareil régulierement a I'aide d’'un
chiffon humide et un peu de savon. N'utilisez
aucun produit de nettoyage ni détergent ; ils
pourraient endommager les piéces en matiéres
plastiques de I'appareil. Veillez a ce qu’aucune
eau n’entre a l'intérieur de I'appareil.

@ Détachez le tuyau et les outils de pulvérisation
du compresseur avant de commencer le
nettoyage. Le compresseur ne doit pas étre lavé
a l'eau, avec des solvants ou autres produits du
méme genre.

7.2 Eau condensée

L’eau condensée doit étre vidée chaque jour en
ouvrant le clapet de purge d’eau (11) (au fond du
récipient a pression).

A\ Attention! L’eau condensée issue du
récipient de pression comprend des résidus
d’huile.

Eliminez I'’eau condensée dans le respect de
I’environnement en I'apportant dans un poste
collecteur correspondant.

7.3 soupape de sécurité (10)

La soupape de sécurité est réglée sur la pression
maximale admise du récipient sous pression. Il est
interdit de dérégler la soupape de sécurié ou
supprimer ses plombs. Pour que la vanne de
sécurité fonctionne correctement en cas de besoin, il
faut I’actionner de temps en temps. Tirez sur la
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bague jusqu’a ce que vous entendiez I'air comprimé
s’échapper. Ensuite, relachez la bague.

7.4 Controler réguliérement le niveau d’huile
Mettez le compresseur sur une surface plane et
droite. Dévissez la jauge de niveau d’huile (fig.
8/pos. 14) en la tournant a gauche et essuyez la
jauge. Introduisez a nouveau la jauge en la tournant
jusqu’a la butée, dévissez-la a nouveau et lisez le
niveau d’huile en la tenant a I'horizontale. Le niveau
d’huile doit se trouver entre MAX et MIN de la jauge
de niveau d’huile (fig. 8).

Vidange d’huile : Huile recommandée : SAE 15W/40
ou équivalente.

Le premier remplissage doit étre remplacé au bout
de 100 heures de service. Ensuite, vidanger I'huile
toutes les 500 heures de service pour en remplir une
nouvelle.

7.5 Vidange d’huile

Mettez le moteur hors circuit et déconnectez la fiche
de contact de la prise. Aprés avoir fait baisser la
pression de I’air, vous pouvez dévisser le bouchon
fileté de vidange d’huile (15) sur la pompe du
compresseur. Afin que I'huile ne s’échappe pas de
fagon incontrdlée, maintenez une petite goulotte en
t6le dessous et récupérez I'huile dans un réservoir.
Si I'huile ne s’écoule pas complétement, nous
recommandons de pencher légerement le
compresseur.

Pour éliminer I’huile, apportez-le dans un point
de collecte d’huile usée correspondant.

Si de I'huile s’est échappée, remettez le bouchon
fileté de vidange d’huile (15) en place. Remplissez

d’huile neuve par I'orifice de remplissage d’huile (14).

Le niveau d’huile doit atteindre la consigne dans le
verre-regard. Ensuite, remettez la jauge de niveau
d’huile (14) en place.

7.6 Nettoyage du filtre d’aspiration (1)

Le filtre d’aspiration empéche d’aspirer de la
poussiére et des impuretés. Il faut nettoyer ce filtre
au moins toutes les 300 heures de service. Un filtre
d’aspiration bouché réduit énormément la puissance
du compresseur. Retirez le filtre du compresseur et
desserrez la vis a oreilles sur le filtre a air. A présent,
vous pouvez retirer le filtre des deux moitiés de
boitiers en matiere plastique, tapoter dessus pour le
vider compléetement et souffler dessus avec de I'air
comprimé a basse pression (env. 3 bars) pour
ensuite leur remettre en place. (fig. 9)

7.7 Entreposage

A\ Attention !

Tirez la fiche de contact, ventilez I'appareil et tous
les outils & air comprimé raccordés. Rangez le
compresseur de maniére qu’aucune personne non
autorisée ne puisse le mettre en service.

A\ Attention !

Le compresseur doit étre conservé dans un
endroit sec et dont I'accés est interdit aux
personnes non autorisées. Ne le renversez pas,
conservez-le uniquement debout !

7.8 Commande de piéces de rechange

Pour les commandes de pieces de rechange,
veuillez indiquer les références suivantes:

® Type de l'appareil

o No. d’article de I'appareil

o No. d’identification de I'appareil

@ No. de piéce de rechange de la piéce requise
Vous trouverez les prix et informations actuelles a
I'adresse www.isc-gmbh.info

8. Mise au rebut et recyclage

L’appareil se trouve dans un emballage permettant
d’éviter les dommages dus au transport. Cet
emballage est une matiére premiere et peut donc
étre réutilisé ultérieurement ou étre réintroduit dans
le circuit des matieres premieres.

L’appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres
plastiques. Eliminez les composants défectueux
dans les systémes d’élimination des déchets
spéciaux. Renseignez-vous dans un commerce
spécialisé ou auprés de I'administration de votre
commune !
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9. Origine possible des pannes

Probléme

Origine

Solution

Le compresseur ne marche pas

1. Tension secteur pas présente

1. Contréler le cable, la fiche de
contact, le fusible et la prise de
courant

2. tension secteur trop basse

2. éviter les rallonges trop longues
Utiliser une rallonge de cable
avec suffisamment de diameétre
de brin

3. température extérieure trop
faible

3. ne pas s’en servir a une
température inférieure a +5°C

4. moteur trop chaud

4. laissez refroidir le moteur, le cas
échéant, Eliminer d’origine de la
surchauffe

Le compresseur fonctionne,
cependant aucune pression
n’est présente

1. soupape anti-retour non
étanche

1. remplacer la soupape anti-retour

2. joints cassés

2. controler les joints, faire
remplacer les joints cassés dans
un atelier

3. bouchon fileté de vidange pour
I’eau condensée (11)
perméable.

3. resserrer la vis a la main.
Contréler le joint sur la vis, le
remplacer le cas échéant

Le compresseur fonctionne, la
pression est affichée sur le
manomeétre, mais les outils ne
fonctionnent pas

1. raccords de flexibles
perméables

1. controler le tuyau d’air
comprimé et les outils, le cas
échéant, les remplacer

2. raccord rapide perméable

2. contrOler le raccord rapide, le
cas échéant, le remplacer

3. pas assez de pression réglée
sur le régulateur de pression

3. Ouvrir encore le régulateur de
pression.
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/A Attenzione!

Nell’usare gli apparecchi si devono rispettare diverse
avvertenze di sicurezza per evitare lesioni e danni.
Quindi leggete attentamente queste istruzioni per
I'uso. Conservatele bene per avere a disposizione le
informazioni in qualsiasi momento. Se date
I'apparecchio ad altre persone consegnate loro
queste istruzioni per I'uso insieme all’apparecchio!
Non ci assumiamo alcuna responsabilita per incidenti
o danni causati dal mancato rispetto di queste
istruzioni e delle avvertenze di sicurezza.

1. Indicazioni per la sicurezza

1.1 Avvertenze generali sulla sicurezza

/A\ Attenzione! Usando questo compressore si
devono osservare le seguenti misure
fondamentali sulla sicurezza per la protezione
contro scosse elettriche, pericolo di lesioni e
d’incendio. Leggete ed osservate queste
istruzioni, avanti di adoperare I’apparecchio.

Questo apparecchio non € destinato ad essere usato
da persone (bambini compresi) con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o che manchino di
esperienza e/o conoscenze, a meno che non
vengano sorvegliati da una persona responsabile per
la loro sicurezza o abbiano ricevuto da essa
istruzioni su come usare I'apparecchio. | bambini
devono essere sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con I'apparecchio.

1. Tenete in ordine i Vostri indumenti da lavoro
- Dal disordine sul posto di lavoro ne consegue
un pericolo d’infortunio.

2. Tenete conto dell’influenza ambientale
- Non esponete il compressore alla pioggia. Non
adoperate I'apparecchio in ambiente umido o
bagnato. Operate con adeguata
illuminazione. Non adoperate il compressore
vicino a liquidi infiammabili o gas.

3. Proteggete Voi stesso dalle scosse elettriche
- Evitate di toccare col corpo parti con messa a
terra, ad es. tubi, radiatori, fornelli, frigoriferi.

4. Tenete lontano i bambini!

- Non consentite ad altre persone di toccare |l
compressore o il cavo, teneteli lontano dal posto
di lavoro.

5. Conservate il compressore in luogo sicuro
- Se non adoperate il compressore, conservatelo
in una stanza chiusa ed irraggiungibile per i
bambini.

Non sovraccaricate il compressore

- Lavorate meglio e piu sicuramente nell’ambito
di potenza specificato.

Portate indumenti da lavoro adeguati

- non portate indumenti larghi o gioielli. Potreste
venire afferrato da parti mobili.

Lavorando all’aperto si consigliano guanti di
gomma e calzature con suole antiscivolo. Se
avete i capelli lunghi, copriteli con una rete

per capelli.

Non usate il cavo per uno scopo diverso da
quello previsto

- Non tirate il compressore prendendolo per il
cavo, che non userete per staccare la

spina dalla presa di rete. Proteggete il cavo da
forte calore, olio e spigoli taglienti.

Curate con diligenza il Vostro compressore
- Tenete pulito il Vostro compressore, per cosi
lavorare bene e in modo sicuro. Rispettate le
prescrizioni per la manutenzione. Controllate
regolarmente la spina ed il cavo e, se
danneggiati, fateli mettere a posto da uno
specialista di fiducia. Controllare regolarmente i
cavi di prolunga e sostituite quelli danneggiati.

. Staccate la spina dalla presa di corrente

- Non utilizzandolo, prima della manutenzione.

. Evitate avviamenti involontari

- Collegandolo alla tensione di rete, accertateVi
che l'interruttore sia spento.

. Cavi di prolunga all’aperto

- Utilizzate all’aperto solamente relativi cavi di
prolunga con impiego autorizzato ed
adeguatamente contrassegnati.

. State sempre all’erta

- Tenete d’occhio il Vostro lavoro. Operate
razionalmente. Non utilizzate il compressore con
mente concentrata altrove.

. Verificate che il Vostro compressore non

presenti danni

- Prima di ulteriormente adoperare il
compressore, verificate accuratamente che i
dispositivi di sicurezza o le parti lievemente
danneggiate funzionino perfettamente e
regolamentarmente. Verificate che le parti mobili
funzionino a dovere, che non s’impiglino e che
non vi siano componenti danneggiati. Tutti i
componenti devono essere esattamente
installati, per garantire tutte le condizioni
operative dell’apparecchio.l dispositivi di
sicurezza ed i componenti danneggiati devono
venire riparati o ricambiati in un’officina di
servizio clientela, salvo altre disposizioni
espresse nelle istruzioni per l'uso. Gli interruttori
danneggiati devono venire ricambiati in
un’officina di servizio clientela.

Non adoperate attrezzi il di cui interruttore non si
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15.

16.

17.

18.

lascia né accendere e né spegnere.

Attenzione!

Per ragioni della Vostra sicurezza, adoperate
solamente attrezzi addizionali ed accessori che
sono specificati nelle modalita d’impiego o
consigliati oppure specificati dal produttore
stesso. L'uso di attrezzi necessari o di accessori,
non specificati nelle istruzioni per I'uso o nel
catalogo, possono rappresentare un pericolo
personale di lesione per Voi stesso.

Riparazioni soltanto da un elettricista
specializzato

- Fare effettuare eventuali riparazioni soltanto da
un elettricista specializzato, altrimenti 'operatore
potrebbe incorrere in gravi infortuni.

Rumore

Quando utilizzate il compressore indossate cuffie
antirumore.

Sostituzione del cavo di alimentazione

Se il cavo di alimentazione viene danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore stesso o da
un elettricista specializzato cosi da evitare
incidenti.

1.2 Avvertenze di sicurezza per lavori da

eseguire con aria compressa e pistole di
soffiaggio

Organo compressore e condutture raggiungono
alte temperature durante il funzionamento.
Toccandoli ci si potrebbe scottare.

| gas o i vapori assorbiti dall'organo compressore
devono essere senza sostanze aggiuntive, le
quali potrebbero causare incendi ed esplosioni
nell’organo compressore.

Staccando I'organo di raccordo del tubo, lo si
dovra tenere fermo con la mano, per cosi evitare
ferite causate dal tubo rapidamente
retrocedente.

Lavorando con la pistola soffiaaria compressa,
portare gli occhiali protettivi. | corpi estranei e le
particele soffiate via possono facilmente causare
delle ferite.

Non puntare la pistola soffiaaria compressa
contro persone o indumenti portati sul corpo.

1.3 Avvertenze di sicurezza per quando si
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spruzza colore

Non lavorate con vernici o solventi con punto
d’infiam-mabilita inferiore ai 55° C.

Non si devono riscaldare le vernici o i solventi.
Lavorando liquidi nocivi alla salute, si dovra
utilizzare dispositivi filtranti protettivi (maschere
per il viso). Osservate anche le dichiarazioni fatte
dal produttore di queste sostanze riguardanti le
misure di sicurezza.

@ Durante il procedimento di spruzzatura, nonché
sul luogo di lavoro, non si deve fumare.

Anche i vapori emessi dai colori sono facilmente
infiammabili.

@ Focolari, luce aperta o macchine produttrici di
scintille non devono trovarsi oppure operare sul
luogo.

@ Non custodire o consumare nella stanza da
lavoro cibi o0 bevande. | vapori emessi dai
colori sono nocivi.

@ Sidevono osservare le indicazioni ed i codici
dell'Ordinamento sulle sostanze pericolose
applicati sulle confezioni dei materiali lavorati.
Eventualmente si devono prendere ulteriori
misure di protezione, in particolare l'uso di
indumenti e maschere adatti.

@ Il volume della stanza da lavoro deve superare i
30 m?, e si deve far si che lo cambio dell’aria sia
garantito durante la spruzzatura o
I’asciugamento. Non spruzzare contro vento.
Spruzzando delle sostanze infiammabili oppure
pericolose, osservare le disposizioni prefissate
dalle autorita di polizia locale.

@ Utilizzandolo col tubo a pressione in PVC non
operare con benzina di prova, alcole
butilico e cloruro metilico (riduzione della
longevita).

1.4 Esercizio di contenitori a pressione

@ Chi si serve di un recipiente a pressione, dovra
tenere lo stesso in stato regolamentare,
servirsene e sorvegliarlo regolamentarmente e a
fare tempestivamente eseguire i lavori di
manutenzione necessari, nonché a prendere le
misure di sicurezza rispettivamente occorrenti.

@ L'ispettorato pud singolarmente ordinare le
necessarie misure di sorveglianza.

® Non ci si deve servire di un recipiente in
pressione evidenziante dei difetti, i quali
potrebbero causare danni agli operatori o a terzi.

@ Sideve controllare regolarmente che il serbatoio
a pressione non presenti danni come ad es.
ruggine. Se notate dei danni, rivolgetevi
all'officina del servizio assistenza clienti.

Conservate bene le Avvertenze sulla sicurezza.
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2. Descrizione dell’apparecchio

Filtro dell’aria di aspirazione

Serbatoio a pressione

Ruota

Base di appoggio

Accoppiamento rapido (aria compressa regolata)

Manometro (indica la pressione impostata)

egolatore di pressione

Interruttore ON/OFF

Impugnatura di trasporto

10. Valvola di sicurezza

11. Tappo a vite di scarico dell’acqua di condensa

12. Manometro (indica la pressione del serbatoio)

13. Accoppiamento rapido (aria compressa non
regolata)

14. Astina dell’olio (apertura di riempimento olio)

15. Tappo a vite di scarico dell’olio

©CeNOOTA~WN -

3. Settore d’impiego

Il compressore serve per produrre aria compressa
per utensili azionati con aria compressa.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono
stati costruiti per 'impiego professionale, artigianale o
industriale. Non ci assumiamo alcuna garanzia
quando I'apparecchio viene usato in imprese
commerciali, artigianali o industriali, o in attivita
equivalenti.

L’apparecchio deve venire usato solamente per lo
scopo a cui € destinato. Ogni altro tipo di uso che
esuli da quello previsto non € un uso conforme.
L’utilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni tipo che
ne risultino.

4. Dati tecnici

Collegamento rete elettrica: 230V ~50 Hz
Potenza del motore kW/PS: 1,5/2
Modalita operativa S325% 10 min
Numero giri del compressore/min™': 2850
Pressione al funzionamento in bar: 8
Volume del recipiente a pressione (in litri): 24
Potenza teorica d’assorbimento I/min: 206
Livello potenza acustica Ly, in dB: 89,6
Livello intensita acustica L, in dB: 69,6
Tipo die protezione: IP 20
Peso dell’apparecchio in kg: 25

Modalita operativa S3 25% - 10min: S3 = Esercizio
intermittente senza influsso sul processo di
avviamento. Cio significa che per un periodo di 10
min il tempo max. di esercizio & del 25% (2,5 min).

5. Avvertenze sul collocamento

@ Verificate che 'apparecchio non presenti danni di
trasporto. Comunicare tempestivamente gli
eventuali danni rilevati all'impresa trasporti, che
ha provveduto alla consegna del compressore.

@ |l collocamento del compressore dovrebbe
avvenire vicino al consumatore.

® Sono da evitare lunghe condutture dell’aria e
lunghe condutture di raccordo (cavi di prolunga).

@ Verificate che I'aria assorbita sia asciutta e
senza polvere.

® Non collocare il compressore in una stanza
umida o bagnata.

@ Il compressore deve venire usato soltanto in
luoghi adatti (ben aerati, temperatura ambiente
+5°C - +40°C). Il luogo deve essere privo di
polvere, acidi, vapori, gas esplosivi o
infiammabili.

@ Il compressore € adatto per I'uso in luoghi
asciutti. L'uso non & concesso nelle zone dove si
lavora con spruzzi d’acqua.

@ Prima della messa in esercizio si deve
controllare il livello dell’olio nella pompa del
compressore.
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6. Montaggio e messa in esercizio

A\ Attenzione!
Prima della messa in esercizio montate
assolutamente I'apparecchio in modo completo!

6.1 Montaggio delle ruote (Fig. 3)
Le ruote accluse devono venire montate secondo la
figura 5.

6.2 Montaggio della base di appoggio (4)
Gli spessori di gomma allegati devono venire montati
secondo la Fig. 6

6.3. Montaggio del filtro dell’aria (1)

Togliete il tappo di trasporto con un cacciavite o
utensile simile e avvitate saldamente all’apparecchio
il filtro dell’aria (1). (Fig. 7)

6.4. Sostituzione del tappo di chiusura dell’olio
(14)

Con un cacciavite togliete il coperchio dell’apertura di
riempimento dell’'olio e mettete I'astina dell’olio
acclusa (14) in tale apertura. (Fig. 8) .

6.5 Allacciamento alla rete

Il compressore € dotato di un cavo di alimentazione
con spina con messa a terra. Quest’ultima puo
venire collegata a qualsiasi presa con messa a terra
230V ~ 50 Hz protetta con 16 A. Prima della messa
in esercizio fate attenzione che la tensione di rete
corrisponda a quella di esercizio indicata sulla
targhetta delle caratteristiche dell’apparecchio. | cavi
lunghi di alimentazione nonché prolunghe,
avvolgicavi, ecc. causano un calo di tensione e
possono impedire I'avvio del motore. In caso di
basse temperature inferiori a +5°C I'avvio del motore
puo essere piu difficile.

6.6 Interruttore ON/OFF (8)

Il compressore viene inserito tirando il pulsante rosso
(8).

Per disinserire il compressore si deve premere il
pulsante rosso (8). (Fig. 2)

6.7 Impostazione della pressione (Fig. 1)

@ Con il regolatore della pressione (7) si pud
impostare la pressione sul manometro (6).

@ La pressione impostata pud essere prelevata
sull’accoppiamento rapido (5).
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6.8 Regolazione del pulsante
Il pulsante é stato regolato nello stabilimento.

6 bar
8 bar

Pressione d’accensione
Pressione di spegnimento

7. Pulizia e manutenzione

A\ Attenzione!

Prima di qualsiasi lavoro di pulizia e di
manutenzione staccate la spina dalla presa di
corrente.

A Attenzione!
Attendete fino a quando il compressore si sia
completamente raffreddato! Pericolo di ustioni!

A Attenzione!
Prima di ogni lavoro di pulizia e manutenzione si
deve eliminare la pressione del serbatoio!

7.1 Pulizia

@ Tenete i dispositivi di protezione il piu possibile
liberi da polvere e sporco. Strofinate
I’apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con I'aria compressa a pressione bassa.

@ Consigliamo di pulire I'apparecchio subito dopo
averlo usato.

@ Pulite I'apparecchio regolarmente con un panno
asciutto ed un po’ di sapone. Non usate
detergenti o solventi perché questi ultimi
potrebbero danneggiare le parti in plastica
dell’apparecchio. Fate attenzione che non possa
penetrare dell’acqua all'interno dell’apparecchio.

@ ll'tubo e gli strumenti di spruzzo devono essere
separati dal compressore prima della pulizia. Il
compressore non deve venire pulito con acqua,
solventi ecc.

7.2 Acqua di condensa

L’acqua di condensa deve essere scaricata ogni
giorno aprendo la valvola di scarico (11) (sul fondo
del recipiente a pressione).

A\ Attenzione! L’acqua di condensa del
recipiente a pressione contiene tracce di olio.
Smaltite I’acqua di condensa in modo rispettoso
dell’ambiente in un apposito centro di raccolta.

7.3 Valvola di sicurezza (10)

La valvola di sicurezza & impostata sulla massima
pressione consentita per il recipiente a pressione.
Non é consentito modificare la regolazione della
valvola di sicurezza o togliere il sigillo di piombo. La
valvola di sicurezza deve essere attivata di quando
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in quando in modo che funzioni correttamente in
caso di necessita. Tirate brevemente I'anello fino a
quando si sente I'aria compressa che fuoriesce. Poi
mollate di nuovo I'anello.

7.4 Controllare regolarmente il livello dell’olio
Mettete il compressore su una superficie piana e
liscia. Svitate I'astina dell’olio (Fig. 8/Pos. 14)
ruotandola verso sinistra e pulite I'astina di misura.
Reinserite I'astina di misurazione nel bocchettone di
riempimento fino alla battuta, svitatela e leggete il
livello dell’olio in posizione orizzontale. Il livello
dell’olio deve trovarsi tra MAX e MIN dell’astina di
misurazione (Fig. 8).

Cambio dell’olio: olio consigliato: SAE 15W/40 o
equivalente.

La prima carica di olio deve essere sostituita dopo
100 ore di esercizio. In seguito si deve scaricare
I’'olio ogni 500 ore di esercizio e riempire di olio
nuovo.

7.5 Cambio dell’olio

Spegnete il motore e staccate la spina dalla presa di
corrente. Dopo di aver scaricata I'eventuale
pressione dell’aria presente, potete svitare il tappo a
vite di scarico dell’'olio (15) della pompa del
compressore. Per evitare che I'olio fuoriesca in
modo incontrollato tenete sotto una piccola canaletta
di lamiera e raccogliete I'olio in un recipiente. Se
I’olio non fuoriesce completamente consigliamo di
inclinare leggermente il compressore.

Smaltite I'olio usato negli appositi centri di
raccolta.

Una volta scaricato I'olio rimettete il tappo di scarico
a vite (15). Versate I'olio nuovo attraverso 'apposita
apertura (14) fino a raggiungere il livello designato.
Poi rimettete I'astina dell’olio (14).

7.6 Pulizia del filtro di aspirazione (1)

Il filtro di aspirazione impedisce che vengano aspirati
polvere e sporco. Questo filtro deve essere pulito
almeno ogni 300 ore di esercizio. Un filtro di
aspirazione ostruito riduce notevolmente il
rendimento del compressore. Togliete il filtro dal
compressore ed allentate la vite ad alette sul filtro
stesso. Ora potete togliere il filtro dalle due meta
dell'involucro in plastica, pulirlo dando dei leggeri
colpetti e dirigendo su di esso un getto di aria
compressa a bassa pressione (ca. 3 bar) e poi
rimontarlo. (Fig. 9)

7.7 Conservazione

A\ Attenzione!

Staccate la spina dalla presa di corrente, sfiatate
I'apparecchio e tutti gli utensili ad aria compressa ad
esso collegato. Tenete il compressore in modo tale
che non possa essere messo in funzione da persone
non autorizzate.

A\ Attenzione!

Tenere il compressore solo in un ambiente

asciutto e non accessibile per persone non

autorizzate. Non ribaltarlo, conservarlo solo
diritto!

7.8 Commissione dei pezzi di ricambio
Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si
dovrebbe dichiarare quanto segue:

modello dell’apparecchio

numero dell’articolo dell’apparecchio
numero d’ident. dell’apparecchio

numero del pezzo di ricambio del ricambio
necessitato.

Per i prezzi e le informazioni attuali si veda
www.isc-gmbh.info

8. Smaltimento e riciclaggio

L’apparecchio si trova in una confezione per evitare i
danni dovuti al trasporto. Questo imballaggio
rappresenta una materia prima e pud percio essere
utilizzato di nuovo o riciclato.

L’apparecchio e i suoi accessori sono fatti di
materiali diversi, per es. metallo e plastica.
Consegnate i pezzi difettosi allo smaltimento di rifiuti
speciali. Per informazioni rivolgetevi ad un negozio
specializzato o al’'amministrazione comunale!

27



Anleitung BT AC_210 24 SPKl:  18.06.2008 $&:28 Uhr Seite 28

9. Possibili cause di anomalie

Problema Causa Soluzione

Il compressore non funziona 1. Manca la tensione di rete 1. Controllare cavo, spina di rete,
fusibile e presa di corrente

2. Tensione di rete troppo bassa 2. Evitate cavi di prolunga troppo
lunghi. Usate cavi di prolunga
con una sezione sufficiente del

conduttore
3. Temperatura esterna troppo 3. Non farlo funzionare ad una
bassa temperatura esterna inferiore a
+5°C
4. Motore surriscaldato 4. Fate raffreddare il motore ed

eventualmente eliminate la
causa del surriscaldamento

Il compressore funziona, ma non | 1. Valvola antiritorno perde 1.Sostituite la valvola antiritorno
produce aria compressa

2. Guarnizioni rovinata 2. Controllate le guarnizioni, fare
sostituire le guarnizioni difettose
da un’officina specializzata

3. Tappo a vite di scarico 3. Serrate a mano il tappo a vite.
dell’acqua di condensa (11) Controllate la guarnizione della
perde valvola, eventualmente

sostituitela
Il manometro indica pressione, |1. Perdite nei collegamenti del 1. Controllate il tubo dell’aria
ma gli utensili non funzionano tubo compressa, eventualmente
sostituitelo

2. Perdite all’accoppiamento rapido | 2. Controllate ed eventualmente
sostituite 'accoppiamento rapido

3. Impostata pressione troppo 3. Aprite maggiormente il
bassa sul regolatore di regolatore di pressione.
pressione
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Generelle sikkerhedshenvisninger

/A Obs! Ved brugen af denne kompressor skal
folgende, grundlaeggende sikkerhedsforan-
staltninger overholdes som beskyttelse mod
elektrisk stod og fare for tilskadekomst og brand.
Laes og folg disse henvisninger, for De bruger
apparatet.

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. bgrn)
med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.

1. Hold Deres arbejdsom-rade i orden
- Uorden i arbejdsomradet medfarer risiko for
uheld.

2. Tag hensyn til pavirkninger fra omgivelserne
- Udseet ikke kompressoren for regn. Brug ikke
kompressoren i fugtige eller vade omgivelser.
Sorg for god belysning. Benyt ikke
kompressoren i naerheden af breendbare veesker
eller gasser.

3. Beskyt Dem mod elektrisk stod
Undga berering med jordede aggregater, som for
eksempel ror, varmelegemer, ovne, koleskabe.

4. Hold born veek!

Lad ikke andre personer bergre kompressoren
eller kablet, hold dem borte fra Deres arbejds-
omrade.

5. Opbevar Deres kompressor forsvarligt
Den ubenyttede kompressor bor opbevares i et
tart, aflaset rum og uden for barns raeekkevidde.

6. Overbelast ikke Deres kompressor
De arbejder bedre og mere sikkert i det angivne

DK/N

effektomrade.

Beer egnet arbejdstoj

Beer ikke lost toj eller smykker. De kan blive
fanget af beveegelige dele. Ved arbejde i det fri
anbefales brug af gummihandsker og solidt
fodtej. Brug harnet, hvis De har langt har.

Brug ikke kablet til forkerte formal

Traek ikke i kompressoren ved hjeelp af kablet og
brug det ikke til at treekke stikket ud af
stikkontakten. Beskyt kablet mod varme, olie og
skarpe kanter.

Pas Deres kompressor omhyggeligt

Hold Deres kompressor ren, sa De kan arbejde
godt og sikkert. Folg vedligeholdel
sesforskrifterne. Kontrollér regelmaessigt stik og
kabel og lad en fagmand udskifte dem,

hvis de er beskadigede. Kontrollér regelmaessigt
forlaengerledninger og udskift dem hvis de er
beskadigede.

. Treek netstikket udnar den ikke bruges og for

servicearbejde.

. Undga utilsigtet startforvis

Dem om, at kontakten er slukket ved tilslutning til
stromnettet.

. Forleengerkabel i det fri

Anvend kun godkendte og tilsvarende meerkede
forleengerkabler i det fri.

. Veer altid opmaerksomHold gje med

Deres arbejde. Brug den sunde fornuft. Brug ikke
kompressoren, hvis De er ukoncentreret.

. Kontrollér Deres kompressor for

beskadigelser

For fortsat brug af kompressoren skal
beskyttelsesanordningerne eller let beskadigede
dele kontrolleres omhyggeligt med hensyn til
forsvarlig og bestemmelsesmaessig funktion.
Kontrollér, om bevaegelige dele fungerer korrekt,
at de ikke klemmer eller om der er dele som er
beskadiget. Alle dele skal vaere monteret korrekt
og alle betingelser for kompressoren skal
opfyldes. Beskadigede beskyttelsesanordninger
og dele skal repareres eller udskiftes af et
servicevaerksted, hvis ikke andet er angivet i
betjeningsvejledningerne. Beskadigede kontakter
skal udskiftes af et servicevaerksted. Benyt ikke
veerktoj, hvor kontakten ikke kan taendes og
slukkes.

. Obs!

For Deres egen sikkerheds skyld ber De kun
anvende tilbehgr og ekstraudstyr, som angives i
betjeningsvejledningen eller anbefales eller
oplyses af producenten. Brugen af andre end de
i betjeningsvejledningen eller i kataloget
anbefalede indsatsveerktgjer eller tilbehar kan
medfere en fare for tilskadekomst for Dem
personligt.
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16. Reparationer kun hos elfagmanden
Reparatio-ner ma kun udferes en elektriker,
ellers kan der ske ulykker for brugeren.

17. Stoj
Brug herevaern, nar kompressoren korer.

18. Udskiftning af stikledning
Hvis stikledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes af producenten eller el-fagmand for at
undga fare for skader og uheld.

1.2 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med
trykluft og udblzaesningspistoler

@ Kompressor og ledninger nar op pa hgje
temperaturer under driften. Beroring medforer
forbreendinger.

® De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilseetninger som kan
fare til brand eller eksplosion i kompressoren.

@ Nar slangekoblingen lasnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undga kveestelser fra den tilbagespringende
slange.

® Ved arbejde med blaesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og
bortblzeste dele kan let forarsage tilskadekomst.

@ Bleaes ikke pa andre personer med bleesepistolen
og renger ikke tej pa kroppen.

1.3 Sikkerhedsanvisninger ved sprojtemaling

® Anvend ikke lakker eller oplasningsmidler med et
flammepunkt under 55° C .

® Opvarm ikke lakker og oplgsningsmidler.

® Arbejdes der med sundhedsskadelige veesker,
skal der bruges filteraggregater til beskyttelse
(ansigtsmasker). Fglg ogsa anvisningerne fra
producenterne af sadanne stoffer vedr.
beskyttelsesforan-staltninger.

@ Der ma ikke ryges under sprgjtningen og i
arbejds-rummet. Ogsa malingsdampe er
brandfarlige.

@ Der ma ikke forefindes ildsteder eller aben ild,
og der ma ikke arbejdes med gnistdannende
maskiner

@ Der ma ikke opbevares eller indtages mad og
drikkevarer i arbejdsrummet. Malingsdampe er
skadelige.

® Angivelser og maerkninger vedrgrende farlige
stoffer, som star anfert pa yderemballagen af de
forarbejdede materialer, skal iagttages. Ekstra
beskyttelsesforanstaltninger kan vaere
pakraevede, navnlig i form af beklaedning og
masker.

® Arbejdsrummet skal veere pa mere end 30 m® og
der skal ske et tilstraekkeligt luftskifte. Spraijt ikke
op mod vinden. Ved péaspraijtning af breendbare
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resp. farlige sprojtematerialer, skal de lokale
politimyndigheders bestemmelser overholdes.
® Anvend ikke medier som ekstraktionsbenzin,
butyl-alkohol og methylenklorid sammen med
PVC-trykslangen (reduceret levetid)

1.4 Drift af trykbeholdere

@ Den som anvender en trykbeholder skal holde
denne i forsvarlig stand, anvende den
korrekt og inspicere den, skal straks udfore
nodvendige vedligeholdelses- og reparations-
arbejder samt treeffe de efter omsteendighederne
negdvendige sikkerhedsforanstaltninger.

@ Tilsynsmyndighederne kan i enkelte tilfaelde
foreskrive pakraevede overvagningsforanstalt-
ninger.

@ En trykbeholder ma ikke bruges, hvis den
udviser mangler, som kan bringe ansatte eller
trediemand i fare.

® Trykbeholderen skal med jeevne mellemrum
kontrolleres for skader, f.eks. rust. Hvis der kan
konstateres skader pa trykbeholderen,
kontaktes kundeserviceveerksted.

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt

2. Oversigt over maskinen

Indsugningsluftfilter

Trykbeholder

Hjul

Standerfod

Lynkobling (reguleret trykluft)
Manometer (indstillet tryk kan afleeses)
Trykregulator

Teend/Sluk-knap

Transportgreb

10. Sikkerhedsventil

11. Aftapningsskrue til kondensvand
12. Manometer (kedeltryk kan aflaeses)
13. Lynkobling (ureguleret trykluft)

14. Oliepind (olie-pafyldningsabning)
15. Olie-aftapningsskrue

©XNDO AN~

3. Anvendelsesomrade

Kompressoren er beregnet til tilvejebringelse af
trykluft til trykluftsdrevet veerktoj.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

4. Tekniske data

Nettilslutning: 230 ~ 50 Hz
Motorydelse kW/PS: 1,5/2
Driftsmodus S3 25% 10 min
Kompressor-omdrejningstal o/min: 2850
Driftstryk bar: 8
Trykbeholdervolumen (i liter): 24
Teoretisk indsugningskapacitet I/min: 206
Lydeffektniveau Ly, i dB: 89,6
Lydtrykniveau L, i dB: 69,6
Isolationsklasse: IP 20
Apparatets veegt i kg: 25

Driftsmodus S3 - 25% - 10min: S3 = periodisk drift
uden indflydelse fra startprocessen. Det betyder, at
den maks. driftstid inden for et tidsrum pa 10 min.
udger 25% (2,5 min.).

5. Henvisninger vedr. opstilling

@ Kontrollér apparatet for transportskader.
Eventuelle skader skal straks meldes til
transportfirmaet som leverede kompressoren.

@ Opstillingen af kompressoren bar ske i
naerheden af forbrugeren.

® Lang luftledning og lange tilledninger
(forleengere) skal undgaes.

® Sorg for tor og stovfri indsugningsluft.

@ Opstil ikke kompressoren i et fugtigt eller vadt
rum.

@ Kompressoren ma kun anvendes i dertil egnede
rum (godt ventilerede, omgivende temperatur
+5°C- +40°C). Der ma ikke veere stov, syrer,
dampe, eksplosive eller breendbare gasser i
rummet.

® Kompressoren er beregnet til anvendelse i torre
rum. Den ma ikke anvendes i omrader, hvor der
arbejdes med steenkvand.

@ Oliestanden i kompressorpumpen skal
kontrolleres for ibrugtagning.

6. Montage og idriftsaettelse

A vigtigt!
Maskinen skal monteres fuldsteendig komplet,
inden den tages i brug!

6.1 Montage af hjul (3)
De medfglgende hjul skal monteres som vist pa fig.
5.

6.2 Montage af standerfod (4)
De medfalgende gummibuffere skal monteres som
vist pa fig. 6.

6.3. Isaetning af luftfilter (1)
Fjern transportproppen med en skruetreekker eller
lign., og skru luftfiltret (1) fast til maskinen (fig. 7).

6.4. Udskiftning af olieprop (14)

Tag transportdeekslet til oliepafyldningsabningen af
med en skruetreekker, og saet den medfolgende
oliepind (14) ind i oliepafyldningsabningen (fig. 8).

6.5 Nettilslutning

Kompressoren er udstyret med netledning med
beskyttelseskontaktstik. Denne kan tilsluttes enhver
forskriftsmeessigt installeret stikdase 230V ~ 50 Hz,
som er sikret med 16 A. Kontroller, inden du teender,
at netspaendingen svarer til driftsspaendingen,
saledes som angivet pa kompressorens
maerkeplade. Lange tilledninger samt forleengere,
kabeltromler osv. forarsager spaendingsfald og kan
forhindre, at motoren starter. Lave temperaturer
under +5°C kan besveerliggere motorstart p.g.a. treeg

gang.

6.6 Taend/Sluk-knap (8)

Kompressoren startes ved at treekke ud i den rode
knap (8).

Kompressoren slukkes igen ved at trykke pa den
rade knap (8) (fig. 2).

6.7 Trykindstilling: (Fig. 1)

@ Med trykregulatoren (7) kan trykket pa
manometeret (6) indstilles.

@ Detindstillede tryk kan fiernes pa lynkoblingen

(5).

6.8 Indstilling af trykafbryderen

Trykafbryderen er indstillet fra fabrikken.
Indkoblingstryk 6 bar
Udkoblingstryk 8 bar
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7. Vedligeholdelse og rengering

A Vvigtigt!

Traek stikket ud af stikkontakten inden
rengorings- og vedligeholdelsesarbejde
pabegyndes.

A Vvigtigt!

Vent, indtil kompressoren er kolet helt ned! Fare
for forbraending!

A Vvigtigt!
Kedlen skal gores tryklos inden rengerings- og
vedligeholdelsesarbejder.

7.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger fri
for stov og snavs. Ter kompressoren af med en
ren klud, eller foretag trykluftudblaesning under
lavt tryk.

® Vianbefaler, at kompressoren rengeres hver
gang efter brug.

® Rengor af og til kompressoren med en fugtig
klud og lidt blgd seebe. Undga brug af
rengarings- eller oplgsningsmiddel, da det vil
kunne gdeleegge kompressorens kunststofdele.
Sorg for, at der ikke kan treenge vand ind i
kompressorens indvendige dele.

® Slange og sprojteveerktoj skal tages ud af
kompressoren inden rengering. Kompressoren
ma ikke rengeres med vand, oplgsningsmidler
o.lign.

7.2 Kondensvand
Kondensvandet skal aftappes dagligt ved at abne
dreenventilen (11) (bunden af trykbeholderen).

A Vigtigt! Kondensvandet fra trykbeholderen
indeholder rester af olie.

Kondensvandet skal bortskaffes ifolge
miljoforskrifterne (miljodepot).

7.3 Sikkerhedsventil (10)

Sikkerhedsventilen er indstillet til det maksimalt
tilladte tryk pa trykbeholderen. Det er ikke tilladt at
justere pa sikkerhedsventilen eller fierne plomben.
Sikkerhedsventilen skal af og til aktiveres; dette for at
sikre en konstant funktionsevne. Treek kraftigt i
ringen, sa du tydeligt harer trykluften sive ud.
Bagefter slipper du ringen igen.

7.4 Regelmaessig kontrol af oliestand

Stil kompressoren pa en plan, lige flade. Skru
oliepinden (fig. 8/pos. 14) af ved at dreje den venstre
om, og tor den af. Skru oliepinden helt ind i
pafyldningsstudsen igen, skru den ud igen, og aflees
oliestanden i vandret stilling. Oliestanden skal veere
et sted mellem MAX og MIN pa oliepinden (fig. 8).
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Olieskift: Anbefalet olie: SAE 15W/40 eller lignende
kvalitet.

Den farste portion olie skal skiftes efter 100
driftstimer. Herefter skal olie aftappes og ny fyldes pa
i intervaller a 500 driftstimer.

7.5 Olieskift

Sluk motoren, og treek stikket ud af stikkontakten.
Nar et eventuelt lufttryk er blevet udledt, kan du
skrue olieaftapningsskruen (15) pa
kompressorpumpen ud. Hold en lille blikrende under,
sa olien ikke lgber ud ukontrolleret, og lad olie
opsamle i en beholder. Hvis ikke al olien lgber ud, sa
prov at haelde kompressoren lidt.

Brugt olie skal indleveres pa genbrugsstation
eller lignende.

Nar olien er Igbet ud, seetter du olieaftapningsskruen
(15) pa igen. Fyld ny olie pa via pafyldningsabningen
(14), indtil oliestanden star, hvor den skal. Seet
herefter oliepinden (14) i igen.

7.6 Rensning af indsugningsfilter (1)
Indsugningsfiltret forhindrer indsugning af stev og
snavs. Filtret skal som et mindstemal renses i
intervaller & 300 driftstimer. Et tilstoppet
indsugningsfilter vil nedsaette kompressorens ydelse
markant. Fjern filtret fra kompressoren, og lgsn
vingeskruen pa luftfiltret. Du kan nu tage filtret ud af
de to kunststofdele, banke det ud og foretage
udblaesning med trykluft med lavt tryk (ca. 3 bar),
hvorefter du saetter det i igen (fig. 9).

7.7 Oplagring

A Vvigtigt!

Traek stikket ud af stikkontakten, udluft
kompressoren og alle tilsluttede trykluftsvaerktgjer.
Placer kompressoren saledes, at den ikke kan tages
i brug af uvedkommende.

A vigtigt!

Kompressoren skal opbevares i torre omgivelser,
hvor uvedkommende ikke har nogen adgang.
Vend den ikke om; skal opbevares staende!

7.8. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

o
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8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!
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9. Mulige arsager til driftsudfald

Problem Arsag Lesning

—_

Kompressor korer ikke . Ingen netspaending 1. Kontroller kabel, netstik, sikring

og stikdase

2. Netspaending for lav 2. Undga for lange
forleengerledninger. Brug
forleengerledning med
tilstraekkeligt stort ledertvaersnit

3. Udetemperatur for lav 3. Ingen drift med udetemperatur
under +5°C
4. Motor overophedet 4. Lad motoren kgle af, afthjeelp om

nodvendigt arsag til
overophedning

Kompressor korer, 1. Tilbageslagsventil uteet 1.Skift tilbageslagsventilen ud
men ingen tryk
2. Pakninger gaet 2. Kontroller pakninger, gdelagte
pakninger skiftes ud hos
fagmand

3. Aftapningsskrue til kondensvand | 3. Spaend skruen efter med
(11) uteet. handen. Kontroller pakning pa
skruen, skiftes evt. ud

Kompressor karer, tryk vises pa | 1. Slangeforbindelser utzette 1. Kontroller trykluftslange og
manometeret, men vaerktoj korer veerktoj, skiftes evt. ud
ikke 2. Lynkobling utaet 2. Kontroller lynkobling, skiftes evt.
ud.
3. For lavt tryk indstillet pa 3. Skru op for trykregulatoren.

trykregulator.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonséagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznalati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére élljonak az
informaciék. Ha atadna mas személyeknek a
készlléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonséagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi uzasitasok

1.1Alltalanos biztonsagi utasitasok

A Figyelem! Ezen elektromos kompresszor
hasznalata alkalmaval, az aramiités, személyi
sériilés és a tiizveszéli elkeriilése végett, vegye
figyelembe az alapvet6 biztonsagi
intézkedéseket. Olvassa és vegye figyelembe
ezeket az utasitasokat, miel6tt hasznalna a
késziiléket.

Ez a készllék nem lett olyan személyek (gyerekeket
is beleértve) altali hasznalatra meghatarozva, akik
csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szellemi
képeséggel rendelkeznek vagy nem rendelkeznek
elegendd tapasztalattal és/vagy tudassal, kivéve, ha
egy a biztonsagukért felelés személy altal felligyelve
vannak, vagy ha utasitasokat kaptak téle, hogy
hogyan kell a készliléket hasznalni. Gyerekeket fellil
kellene ligyelni, azért hogy biztositva legyen, hogy
nem jatszanak a készilékkel.

1. Tartsa a munkakorét rendben

- Rendetlenség a munkakoérbe balesetet idéz el6.

2. Vegye a kornyezeti befolyasokat figyelembe
- Ne tegye ki a kompresszort esének. Ne
hasznalja a kompresszort nedves vagy vizes
kérnyezetben. Gondoskodjon j6 megvilagitasrol.
Ne haszndlja a kompresszort gyullékony
folyadékok vagy gazok kdzelében.

3. Ovja magat az aramiitéstsl
- Kertlje el a féldelt részekkel valo testi
érintkezést, mint példaul csévekkel,
flt6testekkel, tizhelyekkel, hitészekrényekkel.

4. Tartsa a gyerekeket tavol!

- Ne engedje meg mas személynek, hogy
megérintse a kompresszort vagy a kabelt, tartsa
ket a munkakdrétdl tavol.

5. Tarolja biztonsagosan a kompresszort
- A nem hasznalt kompresszort egy szaraz,

10.

11.

12.

13.

lezart helyen és a gyerekek szamara
hozzaférhetetlendl kell tarolni.

Ne terhelje til a kompresszort

- Jobban és biztonsagosabban dolgozik a
megadott teljesitményi kdrben.

Viseljen megfelel6 munkaruhat

- Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Ezeket
elkaphatjak a mozgé részek. A szabadban
térténd munkalatoknal gumikesztyl és tapadds
labbeli ajanlatos. Hosszu hajnal viseljen hajhalot.
Ne hasznalja fel olyan célokra a kab elt,
amelyekre ez nincs el6latva

- Ne huzza a kompresszort a kabelnal fogva, és
ne hasznalja fel a kabelt a csatlakoz6 dugé
kihtizas4ra a fali dugaszolé aljzatbél. Ovja a
kabelt héségtél, olajtdl és éles szélektdl.
Apolja gondosan a kompresszort

- Tartsa a kompresszort tisztan, hogy jol és
biztosan tudjon dolgozni. Kévesse a
karbantartasi eléirasokat. Ellenérizze
rendszeresen a szerszam dugos csatlakozojat
és a kabeljat, és sériilés esetén cseréltesse ki
ezt egy elismert szakember altal. Ellenérizze a
hosszabbité kabelt rendszeresen és sérilés
esetén cserélje ki.

Huzza ki a hallézati dugot

- A készilék nem hasznalatanél és a
karbantartas el6tt.

Keriilje el az akaratlan inditast

- Bizonyosodjon meg rdla, hogy a kapcsolé a
halézatba val6 bedugaskor ki van kapcsolva.
Hosszabbité ka bel a szabadban

- A szabadban csakis arra engedélyezett és
megfeleléen megjeldlt hosszabbitékabelt
hasznaljon.

Legyen mindig figyelmes

- Ugyeljen arra amit csinal. Fogjon okosan a
munkahoz. Ne hasznalja a kompresszort, ha
nem koncentralt.

. Ellendrizze le a kompresszort sériilésekre

- A kompresszor tovabbi hasznélata elétt a
biztonsagi berendezéseket vagy enyhén sérilt
részeket meg kell gondosan vizsgalni azok
hibatlan és meghatarozasuknak megfelel
mikddésukre. Vizsgalja meg, hogy a mozgdé
részek mikodése rendben van, és hogy nem
szorulnak vagy részeik nincsennek karosulva.
Minden résznek helyesen fel kell szerelve lennie
és minden feltételt teljesitenie, hogy a szerszam
kifogastalan mikddése biztositva legyen.
Kérosult biztonsagi berendezéseket és részeket
szakszeriien egy vevészolgalati mihely altal kell
megjavitattni vagy kicseréltetni, ha a hasznalati
utasitasban nincs mas megadva. A karosult
kapcsolokat egy vevdszolgalati mihely altal
muszaj kicseréltetni. Ne hasznaljon olyan
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szerszamokat ahol a kapcsol6t nem lehet ki - és
bekapcsolni.

15. Figyelem!
- Sajat biztonsagaért, csak a hasznalati
utasitasban idézett vagy a szerszam eléallitéjatol
ajanlott vagy megnevezett kellékeket és
pétgépeket hasznaljon. A hasznalati utasitasban
vagy a katalégusban ajanlott bevetési
szerszamoktol vagy kellékektdl eltéréek
hasznalata egy személysérilési veszélyt
jelenthet az On szamara.

16. Javitasok csak egy villamossagi szakember
altal
Javitasokat csak egy villamossagi szakember
végezhet el, kiilbnben balesetek érhetik a
hasznalét.

17. Zorej
A kompresszor hasznalatanal zajcsokkenté
fullvédét hordani.

18. A csatlakozasi vezeték kicserélése
Ha megrongalédik a csatlakozasi vezeték, akkor
a gyarto vagy egy villamossagi szaker6 altal ki
kell cserélteni, azért hogy elkerllje a
veszélyeztetéseket.

1.2 Biztonsagi utasitasok a présléggel és a kifav
opsztolyokkal valé dolgozashoz.

® Kompresszorok és ezek vezetékei lzemeltetés
esetében magas hémérsékleteket érnek el. Ezek
megérintése égési sériléseket okoznak.

® A kompresszor altal beszivott gazokat vagy
parakat olyan keverékektél mentessen kell
tartani, amelyek a kompresszorban tlizh6z vagy
robbanashoz vezethetnének.

® A tdmlékapcsolat megeresztésénél a
kapcsolorészt kézzel fogni kell, azért hogy
ezaltal megakadalyozza a t6mlé
visszacsapddasa altali séruléseket.

® AKkifuvo pisztollyal térténé munka esetén,
viseljen védészemiivegeket. Az idegen testek és
a kifajt részek altal kdnnyen sérilések
keletkezhetnek.

® Ne fajjon a kifuvé pisztollyal személyek felé és
ne tisztitson vele ruhat a testen.

1.3 Biztonsagi utasitasok a festékszérasnal

® Ne haszndljon olyan lakkokat és old6szerekket
fel, amelyeknek a gyulladasi pontja 55° C alatt
van.

® Ne melegitse fel a lakkokat és az olddszereket.

® Ha az egészségre kéaros folyadékokat dolgoz fel,
akkor védelem szempontjabdl szlrékészilékek
(arcvédoék) sziikségesek.
Vegye figyelembe az ilyen anyagokat gyartok
altal megadott, a véddintézkedésekkel
kapcsolatos adatokat.
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Figyelembe kell venni a feldolgozasra szant
anyagoknak a csomagolasan talalhaté adatokat
és a veszélyes anyagokra vonatkozé rendelet
jelzéseit. Adott esetben kiegészité
védointézkedéseket kell elvégezni, kildndssen
megfeleld védéruhat és maszkokat hordani.

A szorasi folyamat alatt Ggymint a
munkateremben tilos a dohanyzas. A festékek
parai is kdnnyen gyulékonyak.

Nem szabad tlizhelyeknek, nyilt fényforrasoknak
vagy szikratképz6 gépeknek a teremben lenniik
ill. nem szabad azokat Uizemeltetni.

Ne taroljon és ne fogyasszon élemiszereket és
italokat abban a teremben ahol dolgozik. A
festékek parai karosak.

A teremnek amelyben dolgozik 30 m*-nél
nagyobbnak kell lennie, és biztositani kell a
medfeleld szell6zést a festékszorasnal és
szaritdsnél. Ne fecskendezzen a széllel
szembe. A gyulladékony és a veszéljes
fecskendezési szerek fecskendezésénél vegye
figyelembe a helyi rendérségi hivatal eléirasait.
A PVC-nyomastdmlével egyltt nem ajanlatos a
kévetkez6 médiak fajtainak, mint pl. tesztbenzin,
butylakohol és methylenchlorid feldolgozzasa
(lecsokkenti az élettartamot).

1.4 Nyométartalyok Gizemeltetése

Aki egy nyomotartalyt tzemeltet, annak a
nyométartalyt egy szabalyszer( allapotban kell
tartania, szabdlyszer(ien Gzemeltetnie,
ellendriznie, a szlkséges karbantartasi és
helyredllitdsi munkalatokat azonnal elvégeznie
és a korllmények szerint szilkséges biztonsagi
intézkedéseket elvégeznie.

Egyes esetekben a felligyeleti hatésag
elrendelheti a szlikséges fellgyeleti
intézkedéseket.

Egy nyomotartalyt akkor nem szabad hasznalni,
ha olyan hibakat mutat fel, amelyek éaltal az
alkalmazottak vagy mas személyek
veszélyeztettve lennének.

A nyomoétartalyt rendszeresen felll kell vizsgalni
sérlilésekre, mint példaul rozsdara. Ha
sérlléseket allapitana meg, akkor forduljon a
vevészolgaltatas mihelyéhez.

Orizze j6l meg a biztonsagi utasitasokat.
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2. A késziilék leirasa

Beszivo-légszird

Nyomotartaly

Kerék

Allslab

Gyorskuplung (szabalyozott préslég)
Manomeéter (le lehet olvasni a beallitott nyomast)
Nyomasszabélyozé

Be-/ki- kapcsold

Szallitéfogantyu

10. Biztonsagi szelep

11. Leengedé-csavar a kondenzvizhez

12. Manométer (le lehet olvasni a kazannyomast)
13. Gyorskuplung (szabalyozatlan préslég)

14. Olajméré palca (olaj-betoltényilas)

15. Olaj-leeresztécsavar

©COoNOOTAWN~

3. Alkalmazasi teriilet

A kompresszor, a préslég altal meghajtott
szerszamokhoz a préslég létrehozasara szolgal.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink a
meghatarozéasuk szerint nem kisipari, kézmuipari
vagy ipari Uzemek teriletén t6rténé bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
készulék kisipari, kézmlipari vagy ipari izemek
terliletén valamint egyenértékui tevékenységek
tertiletén van hasznélva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladd barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszer(inek. Ebbdl adédé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznalé ill. a kezeld
felelés és nem a gyarté.

4. Technikai adatok

Haldzati csatlakozas: 230V ~ 50 Hz
A motor teljesitménye kW/PS: 1,5/2
Uzemmoéd S3 25% 10 perc
Kompresszor-fordulatszam perc: 2850
Uzemnyomas bar: 8
Nyomotartaly térfogata (liter-ben): 24
Teo. szivoteljesitmény I/perc.: 206
Hangteljesitménymérték L, dB -ben: 89,6
Hangnyomasmérték L, dB -ben: 69,6
Védelmi rendszer: IP 20
A késziilék tdmege kg-ban: 25

Uzemméd S3 - 25% - 10perc: S3 = megszakitasos
Uzem az indulési folyamat befolyasolasa nélkul. Ez
annyit jelent, hogy egy 10 perces idétartam alatt a
max. Uzemidé 25% (2,5 perc).

5. Utasitas a késziilék felallitasahoz

@ Vizsgadlja felul a készlléket nem e sériilt meg a
szallitasnal. Az esetleges sériléseket jelentse
azonnal anndl a szallitasi vallalatnal, amelyik a
kompresszort szallitotta.

@ Telepitse a kompresszort lehetdleg a fogyaszté
kozelébe.

@ Kerlilje el a hosszu légvezet6t és hosszu
bevezetést (hosszabbitokat).

e Ugyeljen arra, hogy a beszivott levegé szaraz és
pormentes legyen.

® Ne telepitse a kompresszort egy nedves vagy
vizes helyiségben.

® A kompresszort csak megfeleld termekben (jol
szellztetet, a kornyzetehdmérséklet
+5°C - +40°C) szabad lzemeltetni. A teremben
nem szabad pornak, savnak, paranak,
robbanékony vagy lobbanékony gaznak lennie.

® A kompresszor szaraz termekbeni hasznalatra
alkalmas. Tiltott a hasznalata az olyan
kérnyezetben, ahol fréccsendvizzel dolgoznak.

® Abeuzemeltetés el6tt le kell ellenérizni a
kompresszorszivattyuban az olajallast.
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6. Osszeszerelés és lizembevétel

A Figyelem!
Az izembevétel el6tt okvetleniil komplett 6ssze
kell szerelni a késziiléket!

6.1 A kerekek felszerelése (3)
A mellékelt kerekeket a 5-es képnek megfeleléen
kell felszerelni.

6.2 Az allélab felszerelés (4)

A mellékelt gumipuffert az 6-6s képnek megfeleléen
kell felszerelni.

6.3. A légsziir6 (1) 6sszeszerelése

Tavolitsa el egy csavarhuzéval vagy hasonléval a
szallitasi dugot és csavarja feszesen a készllékre a
1égszrét (1). (7-es abra)

6.4. Az olaj-elzarédugodjanak a kicserélése (14)
Egy csavarhuzéval eltavolitani az olajbetdltényilas
szallitasi fedelét és betenni az olajbetdltényilasba a
mellékelt olaj-mérdpalcat (14). (8-as abra)

6.5 Halé6zati csatlakozas

A kompresszor egy véddérintkezés dugds halozati
vezetékkel van felszerelve. Ezt minden olyan
védbérintkezés dugaszolé aljzatra 230V ~ 50 Hz, ra
lehet kapcsolni, amely 16 A-al le van biztositva.
Ugyeljen arra, hogy a hallézati fesziiltség a
gépteljesitményi tabla szerinti lzemfeszliltségnek
megfeleljen. Hosszu vezetékek, valamint
hosszabitok, kdbeldobok stb. fesziiltségeséshez
vezetnek és meg tudjak akadalyozni a motor
inditasat. Alacsony hémérsékleteknél +5°C nehéz
jarésag miatt veszélyeztetve van a motor inditasa.

6.6 Ki-/bekapcsolo (8)

A piros gomb (8) kihizasa altal lesz bekpcsolva a
kompresszor.

A kompresszor kikapcsolasdhoz meg kell nyomni a
piros gombot (8). (2-es kép)

6.7 Nyomasbeallitas: (1-as kép)

® A nyomasszabalyozéval (7) lehet a manométeren
(6) bedllitani a nyomast.

® A bedllitott nyomast a gyorskuplungon (5) lehet
levenni.

6.8 A nyomaskapcsolé beallitasa
A nyomaskapcsol6 gyarilag be van allitva.
Bekapcsolasi nyomas cca. 6 bar
Kikpacsolasi nyomés 8 bar

38

7. Tisztitas és karbantartas

A Figyelem!
Tisztitas és karbanartasi munkalatok el6tt
kihuzni a hal6zati csatlakozét.

A\ Figyelem!
Varja meg amig a témérito teljesen le nem hiilt!
Megégetés veszélye!

A\ Figyelem!
A kazant minden tisztitasi és karbantartasi
munkalat el6tt nyomas nélkdlire tenni.

7.1 Tisztitas

@ Tartsa a védbberendezéseket annyira por és
szennyezddés mentesen amennyire csak lehet.
Doérzsélje a késziléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig fujja, alacsony nyomas melett
présléggel le.

® Ajanljuk, hogy a készlléket direkt minden
hasznalat utan megtisztitsa.

@ Tisztitsa meg rendszeresen a készuléket egy
nedves posztéval és valamennyi
ken&szappannal. Ne hasznaljon tisztité vagy
olddszereket, mivel ezek meg tudjak tamadni a
késziilék mianyag részeit. Ugyeljen arra, hogy
ne juthason viz a készlilék belsejébe.

@ Tisztitas el6tt le kell vallasztani a témlét és a
permetezészerszamokat a kompresszorrdl. Nem
szabad a kompresszort vizzel, oldészerekkel
vagy hasonloakkal tisztitani.

7.2 Kondenzviz

A kondenzvizet naponta le kell engedni a
leengedészelep (11) (nyométartaly padiéoldala)
kinyitasa altal.

A Figyelem! A nyomoétartalybél levé kondenzviz
olajiredékeket tartalmaz.

A kondenzvizet egy megfelel6 gyiijtéhelyen a
természetnek megfeleléen megsemmisiteni.

7.3 Biztonsagi szelep (10)

A biztonsagi szelep a nyomaétartaly legnagyobb
engedélyezett nyomasara van beallitva. Nem
engedélyezett a biztonsagi szelep elallitasa vagy
6lomzarjanak az eltavolitdsa. Annak érdekében,
hogy a biztonsagi szelep szlikség esetén rendesen
mikddjon, idérol idére tzemeltetni kellene. Huzzon
olyan erésen a gylr(in, amig a préslég hallhatoan le
nem ereszt. Azutan engedje ismét el a gydr(t.

o



Anleitung BT AC_210 24 SPKl:  18.06.2008 $&:28 Uhr Seite 39

7.4 Rendszeresen leellendrizni az olajallast
Allitsa a kompresszort egy sima, egyenes feliiletre.
Egy balracsavaras éltal lecsavarni az olajmérd palcat
(8-as abra/poz. 14) és letdrdini a mérépalcat. A
mérépalcat ismét titkdzésig becsavarni a
betdltécsonkba, ismét kicsavarni és vizszintes
allasban leolvasni az olajellast. Az olajallasnak az
olajmérd palca (8-as abra) MAX és MIN jelzése
kéz6tt kell lennie.

Olajcsere: Ajanlott olaj: SAE 15W/40 vagy
egyenértéka.

Az elsd toltést 100 tzemédra utan ki kell cserélni.
Azutan minden 500 lizemora utan le kell engedni az
olajat és uUjat utanna télteni.

7.5 Olajcsere

Kapcsolja le a motort és huzza ki a halézati
csatlakozot a dugaszolé aljzatbdl. Miutan leeresztette
az esetleg meglevd légnyomast, ki tudja csavarni az
olaj-leeresztécsavart (15) a kompresszorszivattyubdl.
Ahhoz hogy ne folyon ki az olaj ellenérzés nélkul,
tartson egy kis pléhcsatornat ala és fogja fel egy
tartalyba az olajat. Ha nem folyik ki teljesen az olaj,
akkor ajanljuk a kompresszort egy kicsit megdénteni.

A faradt olajat a megfelel6 faradt olaj
gylijtohelyen keresztiil megsemmisiteni.

Ha lefojt az olaj, akkor tegye ismét be az olaj-
leeresztécsavart (15). Addig uj olajat toltni az
olajbetoéltényilasba (14), amig az olajallas a kell6
allast el nem érte. Azutan tegye ismét be az olaj-
mérdpalcat (14).

7.6 A beszivosziird tisztitasa (1)

A beszivoszUré megakadalyozza a por és a piszok
beszivasat. Ezt a sz(rét legalabb minden 300
Uzemodra utan meg kell tisztitani. Egy eldugult
beszivdsziré jelentékenyen lecsdkkenti a
kompresszor teljesitményét. Tavolitsa el a szlirt a
kompresszorrol és eressze meg a légszUrén a
szarnyascsavart. Most mind a két mianyag
géphazfélbél ki tudja venni a sz(rét, ki tudja porolni,
alacsony nyomés melett (cca. 3 bar) présléggel kifujni
és utédnna ismét betenni. (9-es 4bra)

7.7 Tarolas

A Figyelem!

Huzza ki a haldzati csatlakozot, szelléztesse ki a
készuléket és minden csatlakoztatott
préslégszerszamot. Allitsa a kompresszort tgy le,
hogy jogosulatlanok ne tudjak Gizembe venni.

A Figyelem!

A kompresszort csak szaraz és jogosulatlanok
szamara nem hozzaférhet6 kérnyezetben tarolni.
Ne dontse meg, csak allva tarolni!

7.8 Pétalkatrészek megrendelése

A pétalkatrészek megrendelésénél a kdvetkezd
adatokat kellene megadni:

® A készilék tipusat

® A készllék cikk-szamat

® A készilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész, potalkatrész- szamat
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és Ujrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgashoz.
A szdllitasi és annak a tartozékai kilénb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mlanyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdekl6djén utanna a
szakuizletben vagy a kdzségi kbzigazgatasnal!
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9. Lehetséges kiesési okok

Probléma Ok Megoldas

Nem fut a kompresszor 1. Hianyzik a halozati fesziiltség 1. Leellenérizni a kabelt, halézati
csatlakozét, biztositékot és a
dugaszolé aljzatot

2. Tul alacsony a halézati 2. Elkertlni a tal hosszu
feszlltség hosszabbitokabelt. Elegendd
ératmérdji hosszabbitokabelt
hasznalni.

3. Tul alacsony a kinti hémérséklet | 3. Nem lzemeltetni +5°C fok alatti
kinti hémérséklet alatt

4. Tulhevill a motor 4. Engedni a motort lehilni, adott
esetben eltavolitani a tulhevilés
okat.
A kompresszor fut, de nincs 1. Szivargds a visszacsap6 szelep | 1. Kicserélni a visszacsapd
nyomas szelepet
2. Ténkre vannak a tomiték 2. Leellendrizni a tomitéket, egy

szakm(helyben kicseréltetni a
ténkrement tomitdket

3. Szivargos a kondenzviz (11) 3. Utdnnahuzni kézzel a csavart.
leereszt6csavarja. Leellendrizni a tomitét a
csavaron, adott esetben
kicserélni.
A kompresszor fut, a 1. Szivargdsak a tomlécstalakozok | 1. Leellendrizni a préslégtomliét és
manométeren nyomas van a szerszamokat, adott esetben
kijelezve, de a szerszamok nem kicserélni.
futnak.
2. Szivargos a gyorskuplung 2. Leellendrizni a gyorskuplungot,
adott esetben kicserélni.
3. Tul kevés nyomas van a 3. Tovabb kinyitni a
nyomasszabalyozén bedllitva. nyomasszabalyoz6t.
40
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A Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak $teta
prilikom koristenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne upute

1.1 Opcée sigurnosne upute

A Paznja! Pri upotrebi ovog kompresora treba
postivati sljede¢e naéelne sigurnosne mjere radi
zastite od elektricnog udara, opasnosti od
ozljeda i pozara. Progéitajte i uvazite ove upute
prije upotrebe uredjaja.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuéi
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili psihi¢kim
osobinama ili one bez iskustva i/ili znanja, ve¢ bi
trebale biti pod nadzorom osobe nadlezne za
njihovu sigurnost ili od nje primiti upute za koristenje
uredaja. Djeca trebaju biti pod nadzorom, kako
bismo se uvjerili da se ne igraju uredajem.

1. Odrzite red na mjestu rada.
- Nered na mjestu rada predstavlja opasnost od
nesreca.

2. Uzmite u obzir utjecaje okolice
- Ne dajte da kompresor pokisne. Ne koristite
kompresor u vlaznoj ili mokroj sredini. Osigurajte
dobro osvijetljenje. Ne koristite kompresor u
blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

3. Cuvajte se od elektricnog udara
-Izbjegnite kontakt tijela s uzemljenim dijelovima,
kao Sto su cijevi, radijatori, peci, hladnjaci.

4. Cuvajte djecu!
- Ne dajte da druge osobe diraju kompresor ili
kabel, ne dajte da prilaze mjestu rada.

5. Cuvajte kompresor na sigurnom mjestu
- Dok ne upotrebljavate kompresor, Cuvajte ga u
suhoj, zaklju¢enoj prostoriji, nedostupan za
djecu.

6. Nemojte preopteretiti svoj kompresor
- Bolje i sigurnije radite u navedenom opsegu
shage.

7. Nosite prikladnu radnu odjecu
- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Mogli bi se
zakaciti za pokretne dijelove. Pri radovima na

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

otvorenom su preporucljive gumene rukavice i
obucéa koja ne klize. Ako imate dugu kosu,
nosite mrezicu za kosu.

Ne koristite kabel protivno svrsi

- Ne vucite kompresor na kablu, ne vucite kabel
da biste izvadili utikag iz uti¢nice. Cuvaijte kabel
od vruéine, ulja i ostrih ivica.

Odrzite svoj kompresor brizljivo

- Odrzite svoj kompresor u ¢istom stanju, da
mozete dobro i sigurno raditi. Drzite se propisa
za odrzavanije. Provjerite utikac i kabel redovno,
dajte da ih u slucaju osteéenja zamijeni ovlasteni
struénjak. Provjerite produzne kablove redovno i
zamijenite osteéene produzne kablove.
Izvadite utikac¢ iz uti¢nice

- Dok ne koristite stroj, prije radova odrzavanja.
Onemogucite slucéajno ukljucivanje

- Uvjerite se da je prekidac isklju¢en kada stroj
prikljucite na struju.

Produzni kablovi na otvorenom prostoru

- Na otvorenom prostoru koristite samo za to
dopustene i odgovarajuée oznacene produzne
kablove.

Uvijek budite pazljivi

- Pazite Sto radite. Postupajte razumno. Ne
koristite kompresor kada Vam je paznja
skrenuta.

Kontrolirajte svoj kompresor glede moguéih
osteéenja

- Prije daljnje upotrebe kompresora treba
brizljivo ispitati da li zastitne naprave ili malo
osteceni dijelovi rade besprijekorno i shodno
svojoj namijeni. Provijerite da li je funkcija
pokretnih dijelova u redu, da nisu zaglavili, da li
su neki dijelovi oSteéeni. Svi dijelovi moraju biti
ispravno montirani da bi ispunili sve uvjete za
rad alata.

Ostecéene zastitne naprave i dijelove stru¢no
treba popraviti ili zamijeniti servisna radionica,
ukoliko nije drukcije navedeno u naputku za
upotrebu. Ostecene sklopke se moraju zamijeniti
u servisnoj radionici. Ne Koristite alat u kojega se
prekidac¢ ne da uklopiti i isklopiti.

Paznja!

- U interesu vlastite sigurnosti upotrijebite samo
pribor i dodatnu opremu, koji su navedeni u
naputku za uporabu ili koje preporucuje ili
navodi proizvodja¢. Upotreba drugog ugradnog
alata ili pribora od onog preporu¢enog u
naputku za uporabu ili u katalogu, moze
predstavljati opasnost od ozljeda osobno za
Vas.

Popravci samo od strane struénjaka za
elektrotehniku

Popravke smije izvoditi samo struénjak za
elektrotehniku, inace postoji opasnost od
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nesreca za korisnika.

17. Buka
Prilikom koristenja kompresora nosite zastitu za
sluh.

18. Zamjena prikljuénog kabela
Ako se prikljuéni kabel osteti, mora ga zamijeniti
proizvodjag ili elektricar kako bi se izbjegle
opasnosti.

1.2 Sigurnosne napomene zarad s
komprimiranim zrakom i pistoljem za
prskanje

® Na kompresoru i vodovima se za vrijeme rada
javljaju velike temperature. Dodir prouzrokuje
opekline.

@ Plinovi i pare, koje kompresor usisava, moraju
biti Gisti od primjesa koji bi u kompresoru mogli
prouzrociti pozar ili eksplozije.

@ Prilikom otvaranja crijevne spojnice, dio spojnice
na crijevu se mora drzati u ruci, radi sprec¢avanja
ozljeda koje bi mogle nastati kada crijevo
odskace unazad.

® Priradovima s pistolijem za ispuhivanje nosite
zastitne naocale. Strana tijela i lete¢i dijelovi lako
mogu prouzroditi ozljede.

@ Pistolj za ispuhivanje ne upirajte u osobe, te ne
Cistite s njom odjecu koju nosite na tijelu.

1.3 Sigurnosne napomene kod prskanja boje

® Ne koristite lakove i otapala s plamistem iznad
55 °C.

® Ne zagrijavajte lakove i otapala.

® Ukoliko se radi s tekué¢inama koje su Stetne po
zdravlje, radi zastite su potrebni filter-uredjaji
(maske). Uvazite i podatke o zastitnim mjerama
koje navodi proizvodja¢ takvih tvari.

® Zavrijeme prskanja, te u radnoj prostoriji,
zabranjeno je puSenje. | isparivanja boja su lako
zapaljiva.

@ lzvori plamena, otvoreni plamen ili strojevi koji
bacaju iskre, ne smiju biti prisutni odn. ne smiju
raditi.

® Hranai pi¢e se ne smije drzati ili konzumirati u
radnoj prostoriji. Isparivanja boja su $tetna.

@ Obratite paznju na podatke navedene na
pakovanjima obradjenih materijala i oznake
Propisa o opasnim materijama.

Eventualno treba poduzeti dodatne mjere
zastite, narocCito treba nositi zastitnu odjecu i
maske.

@ Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m?, a
mora biti osigurano dovoljno provjetravanje za
vrijeme prskanja i susenja. Ne prskajte prema
vjetru. Pri uporabi gorivih odn. opasnih tvari za
prskanje se principijelno moraju uvazavati
propisi lokalnih tijela policije.
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® U svezi s tlaénim crijevom od PVC, ne rabite
sredstva kao $to su benzin za lak, butilalkohol i
metilenklorid (smanjeni vijek trajanja).

1.4 Pogon tlaénih posuda

® Tko uporabi posudu pod tlakom, istu mora
odrzati u ispravnom stanju, mora je propisno
uporabiti, nadgledati, neodgodivo izvesti
potrebite radove odrzavanja i popravljanja, te
poduzeti sigurnosne mjere koje su potrebne u
konkretnim okolnostima.

@ Nadlezni inspektorat moze narediti kontrolne
mjere, potrebite u pojedinacnim slu¢ajevima.

@ Posuda pod tlakom se ne smije upotrebljavati
kada ima neke mane koje bi mogle ugroziti
zaposlene ili trece.

® Redovito treba kontrolirati oSteéenja na tlacnoj
posudi kao $to je npr. hrdja.
Utvrdite oStecenja i obratite se servisnoj sluzbi.

Dobro ¢uvajte ove sigurnosne upute.

N

. Opis uredaja

Usisni filtar za zrak

Tla¢na posuda

Kotaé

Nogar

Brza spojka (regulirani komprimirani zrak)
Manometar (moZzete o itati podeSeni tlak)
Regulator pritiska

Sklopka za ukljugivanje/isklju€ivanje

Rucka za transport

10. Sigurnosni ventil

11. Vijak za ispustanje kondenzirane vode

12. Manometar (mozete o€itati tlak u posudi)
13. Brza spojka (neregulirani komprimirani zrak)
14. Mjerna Sipka za ulje (na otvoru za punjenje ulja)
15. Vijak za ispustanje ulja

©RNDO AN~

3. Podrugéje primjene

Kompresor sluzi za stvaranje komprimiranog zraka
za pneumatske alate.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima i
sli¢nim djelatnostima.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukcija uporaba izvan ovih okvira nije
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namijenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac¢
nego korisnik.

4. Tehnicki podaci

Napajanje: 230V ~ 50 Hz
Snaga motora kW/PS: 1,5/2
Vrsta pogona S325 % 10 min
Broj okretaja kompresora (min™): 2850
Radni pritisak (bar): 8
Zapremnina tlaéne posude (I): 24
Teor. usisna snaga (I/min): 206
Razina zvuéne snage Ly, (dB): 89,6
Razina zvuénog tlaka Ly, (dB): 69,6
Vrsta zastite: IP 20
Tezina uredjaja (kg): 25

Vrsta pogona S3 - 25 % - 10 min: S3 = promijenjivi
pogon bez utjecaja vremena zaleta. To znaci da
tijekom 10 min maks. vrijeme pogona iznosi 25 % (2,5
min).

5. Upute za postavljanje

® Provijerite uredjaj s obzirom na transportne Stete.
Morebitne Stete odmah javite transportnom
poduzecu koje je dostavilo kompresor.

® Kompresor postavite u blizini trosila.

® Treba izbjeci dug dovod zraka i duge napojne
vodove (produljenja).

@ Pazite da usisavani zrak bude suh i bez praSine.

® Ne postavljajte kompresor u vlaznoj ili mokroj
prostoriji.

® Kompresor se smije upotrijebiti samo u
prikladnim prostorijama (dobro provjetravanije,
okolna temperatura +5°C - +40 °C). U prostoriji
ne smije da bude prasine, kiselina, isparivanja,
eksplozivnih ili zapaljivih plinova.

® Kompresor je prikladan za primjenu u suhim
prostorijama. U podrucjima gdje se radi s
prskanjem vode, primjena nije dopustena.

@ Prije pustanja u pogon treba se prekontrolirati
koli¢ina ulja u kompresorskoj pumpi.

6. Montaza i pustanje u pogon

A Pozor!
Prije pustanja u pogon obavezno montirajte
uredjaj u cijelosti!

6.1 Montaza kotaca (3)
PriloZeni kotaci moraju se montirati prema slici 5.

6.2 Montaza nogara (4)
PriloZen gumeni odbojnik mora se montirati kao $to
je prikazano na slici 6.

6.3. Montaza filtra za zrak (1)
Pomocdu odvija¢a ili sl. odstranite ¢epove za transport
i privrstite filtar za zrak (1) na uredaj. (sl. 7)

6.4. Zamjena ¢epa na otvoru za ulijevanje ulja
(14)

Odstranite pomocu odvija¢a poklopac za transport i

umetnite prilozeni ¢ep (14) u otvor za ulijevanje ulja.

(sl. 8)

6.5 Mrezni prikljuc¢ak

Kompresor je opremljen mreznim vodom i utikatem
sa zastitnim kontaktom. On se moze prikljuciti na
svaku uti¢nicu sa zastitnim kontaktom od 230 V~ 50
Hz koja je osigurana sa 16 A. Prije pustanja u pogon
provjerite odgovara li mrezni napon pogonskom
naponu navedenom na tipskoj plogcici stroja.
Dugacki kabeli kao i produzni kabeli, koluti s
kabelima itd. uzrokuju pad napona i mogu sprijeciti
rad motora. Kod temperatura nizih od +5 °C zbog
teSke pokretljivosti ugrozeno je pokretanje motora.

6.6 Prekidac za isklju¢ivanje / uklju¢ivanje (8)
Izvlaéenjem crvenog gumba (8) kompresor se
ukljuuje.

Da biste iskljucili kompresor, mora se pritisnuti crveni
gumb (8). (slika 2)

6.7 Podesavanje tlaka: (slika 1)

® Pomocu regulatora tlaka (7) mozete podesiti tlak
na manometru (6).

® Podeseni tlak mozete koristiti na brzoj spojki (5).

6.8 Podesavanje tla¢ne sklopke
Tla¢na sklopka je podesena u tvornici.
Tlak uklju¢ivanja oko 6 bar
Tlak isklju¢ivanja oko 8 bar
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7. Ciséenje i odrzavanje

A Pozor!

Prije svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

A Pozor!

Pri¢ekajte da se kompresor potpuno ohladi!
Opasnost od opekotina!

A\ Pozor!
Prije svih radova ¢i§éenja i odrzavanja kotao
treba rastlaciti.

7.1 Giséenje

® Zastitne naprave drzite Sto CiS¢ima od praSine i
prljavstine. Istrljajte uredjaj €istom krpom ili ga
ispusSite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® PreporuCujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito Cistite uredjaj vlaznom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Nemojte koristiti sredstva za
CiS¢enje ni otapala; ona mogu nagristi plasticne
dijelove uredjaja. Pazite da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

@ Crijevo i alate za prskanje treba prije ¢iSéenja
odvoijiti od kompresora. Kompresor se ne smije
Cistiti vodom, otapalima i sl.

7.2 Kondenzirana voda
Kondenziranu vodu potrebno je svakodnevno

ispustati otvaranjem ventila (11) (dno tlacne posude).

A\ Pozor! Kondenzirana voda iz tlaéne posude
sadrzi ostatke ulja.

Zbrinite je na ekoloski nacin na odgovaraju¢em
sabirnom mjestu.

7.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil podesen je na maksimalni
dopusten tlak u tlaénoj posudi. Nije dopusteno
korigirati sigurnosni ventil ili uklanjati njegovu
plombu. Da bi sigurnosni ventil u slu€aju potrebe
pravilno funkcionirao, povremeno ga treba aktivirati.
Snazno povucite prsten tako da komprimirani zrak
¢ujno izadje. Zatim opet pustite prsten.

7.4 Redovita kontrola ulja

Postavite kompresor na ravnu povrsinu. Odvrnite
Sipku za mjerenje ulja (sl. 8/poz. 14) okretanjem
ulijevo i obriSite je. Uvrnite mjernu Sipku do kraja u
nastavak za punjenje, izvadite je i ocitajte razinu ulja
u vodoravnom polozaju. Razina ulja mora se nalaziti
izmedu oznaka MAX i MIN na Sipci za mjerenje ulja
(sl. 8).

Zamena ulja: Preporuéeno ulje: SAE 15W/40 ili iste
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kvalitete.

Prvo punjenje treba zamijeniti nakon 100 sati rada.
Nakon toga ulje treba ispustati svakih 500 radnih sati i
dopuniti svjezim.

7.5 Zamjena ulja

Iskljuite motor i izvucite mrezni utikag iz uti€nice.
Nakon &to ste ispustili eventualni komprimirani zrak,
mozete odvrnuti vijak na otvoru za ispustanje ulja (15)
na pumpi kompresora. Da ulje ne bi nekontrolirano
istjecalo, drzite ispod otvora mali limeni Zlijeb i
sakupite ulje u posudu. Ako ulje nije u cijelosti isteklo,
preporucujemo da kompresor malo nagnete.

Staro ulje predajte odgovarajuéem sakupljalistu
za takve materijale.

Kad ulje iste¢e, ponovo umetnite vijak u otvor za
ispustanje ulja (15). Ulijte novo ulje kroz otvor (14),
tako da razina ulja dode do oznake za potrebnu
koli¢inu. Na kraju umetnite ponovno Sipku za
mjerenje ulja (14).

7.6 Ciséenje usisnog filtra (1)

Usisni filtar sprjeava usisavanje prasine i prljavstine.
Neophodno je potrebno ovaj filtar €istiti najmanje
svakih 300 radnih sati. Zagepljen usisni ventil znatno
smanjuje snagu kompresora. Skinite filtar s
kompresora i otpustite krilati vijak na filtru za zrak.
Sada mozete izvaditi filtar iz obje polovice plasti¢nog
kudista, istresti ga i ispuhati komprimiranimzrakom
malog tlaka (oko 3 bara) i na kraju ga ponovo
umetnete. (sl. 9)

7.7 Skladistenje

A Pozor!

Izvucite mrezni utika¢, odzracite uredjaj i sve
priklju¢ene pneumatske alate. Isklju¢ite kompresor
tako da ga neovlastene osobe ne mogu pustiti u
pogon.

A Pozor!

Kompresor ¢uvajte samo u suhom prostoru
nepristupaénom za neovlastene osobe. Ne
prevrcite uredjaj, skladistite ga samo u stojecem
polozaju!

7.8 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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8. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleZznoj opc¢inskoj
upravi.
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9. Mozliwe przyczyny usterek

Problem Uzrok Rjesenje
Kompresor ne radi 1. Nema mreznog napona. 1. Provjerite kabel, mrezni utikac¢ i
utiénicu.
2. Preniski napon. 2. Izbjegavajte preduge produzne

kabele. Koristite produzni kabel
s dovoljnim presjekom Zzice.

3. Preniska vanjska temperatura. | 3. Ne koristite ga na vanjskim
temperaturama nizim od +5 °C.

4. Pregrijani motor. 4. Ostavite motor da se ohladi i po
potrebi uklonite uzrok
pregrijavanja.

Kompresor radi, ali ne stvara 1. Povratni ventil propusta. 1. Zamijenite povratni ventil.
tlak

2. Brtve su neispravne. 2. Provjerite brtve, zamjenu

neispravnih brtvi prepustite
ovlastenom servisu.

3. Vijak za ispustanje 3. Rukom pritegnite vijak.
kondenzirane vode (11) Provjerite brtvu na vijku, po
propusta. potrebi zamijenite.

Kompresor radi, na manometru | 1. Propustanja na spojevima 1. Provjerite pneumatsko crijevo i
je prikazan tlak, alati ipak ne crijeva. alate, po potrebi zamijenite.
rade

2. Brza spojka propusta. 2. Provijerite brzu spojku, po

potrebi zamijenite.

3. Na regulatoru tlaka podesen 3. Jo$ malo otvorite regulator tlaka.
preniski tlak.
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A Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa

0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga paZljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova

uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog

nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene

1.1 Bezbednosne napomene

/A Paznja! Prilikom kori§éenja kompresora
treba da se pridrzava sledeéih osnovnih
bezbednosnih mera za zastitu od elektri¢nog
udara, povreda i pozara. Pre no §to pocnete
koristiti uredaj proditajte i pridrzavajte se ovih
napomena.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (uklju€ujuci
decu) s ograni¢enim fizickim, osetilnim ili psihi¢kim
osobinama ili ona bez iskustva i/ili znanja, nego bi
trebale da budu pod nadzorom lica nadleznog za
njihovu bezbednost ili od njega dobiti uputstva za
kori¢enje uredaja. Deca trebaju da budu pod
nadzorom, kako bismo se uverili da se ne igraju
uredajem.

1. Radno podruéje drzite urednim.
- Nered na radnom mestu moze da uzrokuje
nesrecu.

2. Obratite paznju na uticaje okoline.
- Ne izlazite kompresor kisi. Ne koristite
kompresor u vlaznoj ili mokroj okolini. Pobrinite
se za dobro osvetljenje. Nemojte da koristite
kompresor u blizini zapaljivih te¢nosti ili gasova.

3. Zastitite se od elektricnog udara.
- Izbegavajte dodirivanje tela s uzemljenim
delovima, npr. cevima, grejaéim telima,
Stednjacima ili friziderima.

4. Decu drzite podalje od uredaja!

- Ne dozvolite da druga lica dodiruju kompresor ili

kabl, drzite ih podalje od svog radnog podrugja.
5. Kompresor ¢uvajte na bezbednom mestu.

- Kompresor koji se ne koristi treba da se odlozi

na suvo, zaklju¢ano mesto van dohvata dece.
6. Ne preopterecujte kompresor.

- U navedenom podrucju snage radiéete bolje i

bezbednije.

©

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nosite odgovaraju¢u radnu odecu.

- Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Mogli bi da Vas
zahvate gibljivi delovi. Tokom radova na
otvorenom preporu¢amo gumene rukavice i
obucéu u kojoj se ne sklize. Nosite mrezicu za
dugu kosu.

Ne koristite kabl u svrhe za koje nije
namenjen.

- Ne vucite kompresor za kabl i ne koristite ga za
izvlaenje utikaca iz uti¢nice. Zastitite kabl od
vruéine, ulja i otrih ivica.

Pazljivo negujte Vas kompresor.

- Da bi se moglo dobro i bezbedno raditi,
kompresor mora da bude ist. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovno kontrolisite utika¢
i kabli u slu¢aju da se osteti, dajte ovlaS¢enom
elektriCaru da ga zameni. Redovno kontroliSite
produzni kabl i zamenite ga ako je ostecen.
lzvucite mrezni utikac.

— Kod nekori§¢enja uredaja, pre odrzavanja.
Izbegavaijte pokretanje uredaja bez nadzora.
- Proverite da li je prekidac¢ isklju¢en kod
ukljué¢ivanja uredaja u strujnu mrezu.

Produzni kabl na otvorenom

- Na otvorenom koristite samo za to dozvoljen i
na odgovarajuéi nacin oznaéen produzni kabl.
Uvek budite pazljivi.

- Pazite $ta radite. Razumno zapo¢€nite s radom.
Ne koristite kompresor, ako niste koncentrisani.
Proverite postoje li na kompresoru
eventuelna ostecenja.

- Pre daljnje upotrebe kompresora mora se
pazljivo proveriti funkcioni$u li zastitne naprave ili
neznatno ostec¢eni delovi besprekorno i
namenski. Proverite funkcionisu li propisno
pokretni delovi i ne zapinju li odnosno jesu li
osteceni. Sve delove morate taéno da montirate,
kako bi se zagarantovao bezbedan rad uredaja.
Ostecéene zastitne naprave i delove mora strué¢no
da popravi ili zameni ovlasceni servis, sem ako u
uputstvima za upotrebu nije drukgije navedeno.
Ostecen prekida¢ neka zameni servisna sluzba.
Ne koristite alate kod kojih prekida¢ ne moze da
se ukljuci i iskljuci.

Paznja!

- Za Va8u sopstvenu bezbednost koristite samo
pribor i dodatne uredaje koji su navedeni u
uputstvima za upotrebu ili ih je preporuio i naveo
proizvodac¢ alata. Koriséenje drugacijeg alata ili
pribora od onog koji se preporu¢a u uputstvima
za upotrebu ili katalogu moze za Vas da
predstavlja opasnost od ozledivanja.

Popravke sme da izvodi samo elektric¢ar.
Popravke sme da obavlja samo elektri¢ar tako da
koristi originalne rezervne delove; u protivnom
moze doc¢i do nesrece po korisnika.
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17. Buka
— Kod rada s kompresorom nosite zastitu za sluh.
18. Zamena prikljuénog kabla
Ako je prikljuéni kabl oSte¢en, mora da ga zameni
proizvodag ili elektri¢ar kako bi se izbegle
opasnosti.

1.2 Bezbednosne napomene zarad s
komprimovanim vazduhom i pistoljima za
izduvavanje

® Kompresorivodovi za vreme rada postizu visoke
temperature. Dodirivanjem mozZete da se
opecete.

® Gasovii pare koje kompresor usisava ne smeju
da sadrZavaju primese koje bi u kompresoru
mogle da prouzroCe poZzar ili eksploziju.

@ Prilikom odvajanja spojke spojni deo creva €vrsto
drzite rukom, kako biste izbegli ozlede zbog
povratnog trzaja creva.

@ Kod rada s pistoliem za izduvavanje nosite
zastitne naocari. Zbog stranih tela i delova koji
izletaju izduvavanjem mogu lako da nastanu
povrede.

@ Pistoljem za izduvavanje ne duvajte u lica ili
odecu na telu.

1.3 Bezbednosne napomene kod prskanja farbe

o Neradite s lakovima ili rastvorima koja imaju
tacku paljenja ispod 55° C.

® Ne zagrevajte lakove i rastvore.

® Ako radite s te€nostima opasnim po zdravlje,
zastitite se napravama s filterom (gasmaske).
Takode obratite paznju na podatke o merama
zastite koje je naveo proizvodag takvih tvari.

@ Obratite paznju na podatke i oznake odredbe o
opasnim tvarima navedene na omotima
materijala s kojima c¢ete raditi. Po potrebi se
pobrinite za dodatne mere zastite, tako da nosite
odgovarajucu odecu i maske.

® Zavreme prskanja kao i u radnoj prostoriji ne
sme da se pusi. Isparenja farbe su takode lako
zapaljiva.

® Mesta sa vatrom, otvorenim svetlom ili masine
koje stvaraju iskre ne smeju da budu u blizini
odnosno da se koriste.

@ Uradnoj prostoriji ne smete da drzite hranu i pice i
da ih konzumirate. Isparenja farbe su Stetna.

® Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m® i mora
biti zagarantovano dovoljno strujanje vazduha
kod prskanja i sudenja. Ne prskajte protiv vetra. U
principu kod prskanja zapaljivih ili opasnih
prskajucih materijala obratite paznju na odredbe
lokalne milicijske ustanove.

o Nemojte da radite s medijumima kao Sto su
testbenzin, butil-alkohol i metilen-hlorid u spoju
sa PVC-crevom pod pritiskom (umanjen vek
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trajanja).

1.4 Rad s bocama pod pritiskom

® Lice, koje koristi posude pod pritiskom, mora da
ih drzi u propisanom stanju, koristi ih propisno,
nadgleda, obavezno obavlja neminovne radove
remonta i popravki i preduzima potrebne
bezbednosne mere za date okolnosti.

® Nadzorna ustanova moze u pojedina¢nim
slu¢ajevima da naredi potrebne mere
nadgledanja.

@ Posuda pod pritiskom ne sme da se koristi, ako
ima nedostatak koji moze da dovede u opasnost
zaposlene ili nekog treceg.

® Posuda pod pritiskom mora redovno da se
kontrolidei na osteéenja, kao npr. rdu. Ustanovite
oStecenja, a potom se obratite servisnoj sluzbi.

Sacuvajte dobro bezbednosna uputstva.

N

. Opis uredaja

Usisni filter za vazduh

Posuda pod pritiskom

Tocak

Nogar

Brza spojka (regulisani komprimovani vazduh)
Manometar (mozete da o€itate podeSeni pritisak)
Regulator pritiska

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje

Rucka za transport

10. Sigurnosni ventil

11. Zavrtanj za ispus$tanje kondenzovane vode

12. Manometar (mozete da oditate pritisak u posudi)
13. Brza spojka (neregulisani komprimovani vazduh)
14. Merna Sipka za ulje (na otvoru za sipanje ulja)
15. Zavrtanj za ispustanje ulja

©XONDOT AN~

3. Oblast primene

Kompresor sluzi za proizvodnju komprimovanog
vazduha za pokretanje alata.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori§éenje nije u skladu s namenom.
Za §tete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj Kkoristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

o
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4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljucak: 230V ~50Hz
Snaga motora kW/PS: 1,5/2
Vrsta pogona S325 % 10 min
Broj obrtaja kompresora min™: 2850
Pogonski pritisak: 8
Volumen posude pod pritiskom: 24
Teoretska snaga usisavanja I/min.: 206
Intenzitet buke Ly, u dB: 89,6
Nivo zvuénog pritiska L, u dB: 69,6
Vrsta zastite: IP 20
Tezina uredaja u kg: 25

Vrsta pogona S3 - 25 % - 10 min: S3 = promenljivi

pogon bez uticaja vremena zaleta. To znaci da za

vreme od 10 min maks. vreme pogona iznosi 25 %
(2,5 min).

5. Uputstva za postavljanje

@ Proverite uredaj na transportna ostecenja.
Eventuelne Stete odmah prijavite transportnom
preduzecu koje je kompresor dopremilo.

® Kompresor biste trebali da postavite u blizini
potroSaca.

® Izbegavajte dugacke vodove za vazduh i
dugacke kablove (produzni kabl).

@ Pazite da usisni vazduh bude suv i ist.

® Nemojte da postavljate kompresor u vlaznoj ili
mokroj prostoriji.

® Kompresor sme da se pogoni samo u prikladnim
prostorijama (dobro provetravanim, pri
temperaturi okoline +5°C do 40°C). U prostoriji ne
sme da bude prasine, kiselina, para, eksplozivnih
ili zapaljivih gasova.

® Kompresor je namenjen za rad u suvim
prostorijama. U prostorijama, u kojima se radi s
vodom koja prska, rad nije dozvoljen.

@ Pre pustanja u pogon treba da se prekontrolise
nivo ulja u kompresorskoj pumpi.

6. Montaza i pustanje u pogon

A\ Paznja! Pre pustanja u pogon montirajte sve
delove uredaja!

6.1. Montiranje tockova (3)
Prilozene toc¢kove morate montirati kao Sto je
prikazano na slici 5.

6.2. Montaza nogara (4)
Prilozeni gumeni odbojnik treba da se montira kao Sto
je prikazano na slici 6.

6.3. Montaza filtra za vazduh (1)
Pomocu odvijaca ili sl. odstranite ¢epove za transport
i pricvrstite filter za vazduh (1) na uredaj. (sl. 7)

6.4. Zamena €epa na otvoru za sipanje ulja (14)
Odstranite pomocu odvijaca poklopac za transport i
umetnite prilozeni ¢ep (14) u otvor za sipanje ulja. (sl.
8)

6.5. Mrezni priklju¢ak

Kompresor je opremljen mreznim kablom s utikacem
sa zastitnim kontaktom. On moze da se prikljuci na
svaku uti¢nicu sa zastitnim kontaktom s 230V ~ 50 Hz
koja je osigurana sa 16 A. Pre pustanja u pogon
pripazite na to da li mrezni napon odgovara
pogonskom naponu navedenom na tipskoj plo¢ici
masine. Dugacki dovodni kao i produzni kablovi,
kolutovi za kablove itd. mogu da prouzroée pad
napona i sprec¢e pokretanje motora. Kod temperatura
ispod +5°C zbog teSke pokretljivosti ugrozeno je
pokretanje motora.

6.6 Prekidac za isklju€ivanje / uklju€ivanje (8)
Izvlaenjem crvenog dugmeta (8) kompresor se
ukljucuje.

Da biste iskljucili kompresor, mora se pritisnuti crveno
dugme (8). (slika 2)

6.7 PodesSavanje pritiska: (slika 1)

® Pomocu regulatora za pritisak (7) moze da se
podesi pritisak na manometru (6).

@ Podeseni pritisak moze da se koristi na brzoj

spojci (5).

6.8 PodesSavanje prekidaca za pritisak
Prekidac za pritisak je podeSen fabricki.
Pritisak uklju¢ivanja cirka 6 bara

Pritisak isklju¢ivanja cirka 8 bara
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7. Ciséenje i odrzavanje

A\ Paznja! Pre svih poslova éiséenja i
odrzavanja izvucite mrezni utikac iz uticnice.

A Paznja!
Sacekajte dok se kompresor u potpunosti ne
ohladi! Opasnost od opekotina!

A Paznjal
Pre svih poslova ¢iS¢enja i odrzavanja iz kotla
mora da se ispusti pritisak.

7.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave drzite Sto ¢iS¢ima od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
izduvajte komprimovanim vazduhom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da ocistite uredaj odmah nakon
svake upotrebe.

® Redovno Eistite uredaj mokrom krpom i malo
sapunice. Nemojte Koristiti rastvore i sredstva za
¢iScenje; oni bi mogli da ostetite plasti¢ne delove
uredaja. Pripazite na to, da u unutradnjost uredaja
ne dospe voda.

@ Crevoi alati za prskanje moraju se pre ¢iS¢enja
odvojiti od kompresora. Kompresor ne sme da se
¢isti vodom, rastvorima ili slicnim.

7.2 Kondenzovana voda

Kondenzovana voda mora se dnevno ispustati
otvaranjem ispusnog ventila (11) (donja strana
posude pod pritiskom).

Paznja!

Kondenzovana voda iz posude pod pritiskom
sadrzi ostatke ulja. Zbrinite kondenzovanu vodu
u skladu s oéuvanjem okoline na za to
odredenom sakupljalistu.

7.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil podesen je na najveéi dopusten
pritisak posude. Nije dozvoljeno korigovanje
sigurnosnog ventila ili uklanjanje njegove plombe. Da
bi sigurnosni ventil pravilno funkcionisao, povremeno
ga treba aktivirati. Povucite prsten tako da se éujno
ispusti komprimovani vazduh. Na kraju ponovo
pustite prsten.

7.4 Redovna kontrola nivoa ulja

Postavite kompresor na ravnu povrsinu. Odvrnite
Sipku za merenje ulja (sl. 8/poz. 14) obrtanjem ulevo i
obriSite je. Uvrnite Sipku za merenje ulja do kraja u
nastavak za punjenje, izvadite je i o€itajte nivo ulja u
horizontalnom polozaju. Nivo ulja mora se nalaziti
izmedu oznaka MAX i MIN na Sipci za merenje ulja
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(sl. 8).

Zamena ulja: Preporuceno ulje: SAE 15W/40 ili istog
kvaliteta.

Prvo punjenje treba zameniti nakon 100 ¢asova rada.
Nakon toga ulje treba ispustati svakih 500 radnih
Casova i dopuniti svezim.

7.5 Zamena ulja

Iskljuite motor i izvucite mrezni utikag iz utinice.
Nakon &to ste ispustili eventuelni komprimovani
vazduh, mozete da odvrnete zavrtanj na otvoru za
ispustanje ulja (15) na pumpi kompresora. Da ulje ne
bi nekontrolisano isticalo, drzite ispod otvora mali
limeni zleb i sakupite ulje u posudu. Ako ulje nije u
celosti isteklo, preporu¢amo da kompresor malo
nagnete.

Staro ulje predajte odgovarajuéem sakupljalistu
za takve materijale.

Kad ulje iste¢e, ponovo umetnite zavrtanj u otvor za
ispustanje ulja (15). Sipajte novo ulje kroz otvor (14),
tako da nivo ulja dode do oznake za potrebnu
koli¢inu. Na kraju umetnite ponovno Sipku za merenje
ulja (14).

7.6 Ciséenje usisnog filtra (1)

Usisni filter spre¢ava usisavanje prasine i prljavstine.
Neophodno je potrebno ovaj filter Eistiti najmanje
svakih 300 radnih ¢asova. Zagepljen usisni ventil
znatno smanjuje snagu kompresora. Skinite filter s
kompresora i otpustite krilati zavrtanj na vazdusnom
filtru. Sada mozete da izvadite filter iz obe polovine
plastiénog kucista, istresete ga i izduvate
komprimovanim vazduhom s niskim pritiskom (cirka 3
bara) i na kraju ga ponovo umetnete. (sl. 9)

7.7 Skladistenje

A\ Paznja! Izvucite utikaé iz utiénice, ispustite
vazduh iz uredaja i sve priklju¢ene alate na
komprimovani vazduh.

Spremite kompresor tako, da ga ne mogu koristiti lica
koja nemaju odobrenje za to.

A Paznja!

Cuvajte kompresor na suvom mestu gde je
nedostupan licima koja nemaju odobrenje za
rad. Nemojte ga prevrtati, Cuvajte ga u stojecem
polozaju.
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7.8 Narudzba rezervnih delova

Kod narudzbe rezervnih delova treba navesti
sledece podatke:

® Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Identifikacioni broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene i informacije potraZzite na sajtu
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.
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9. Moguéi uzroci kvarova

Problem

Uzrok

Resenje

Kompresor ne radi

. Nema mreznog napona

1. Proverite kabl, utikag, osigurag i
utinicu

. Mrezni napon je prenizak

2. Izbegavajte predugacak
produzni kabl. Koristite produzni
kabl s dovoljnim presekom zica.

. Preniska spoljasnja temperatura

3. Ne koristiti na spoljasnjim
temperaturama nizim od +5° C.

. Motor pregrejan

4. Pustite da se motor ohladi,
odstranite uzrok pregrejavanja.

Kompresor radi, ali se ne
uspostavlja pritisak.

. Povratni ventil ne zaptiva

1. Zamenite povratni ventil

2. IstroSene zaptivke. 2. Proverite zaptivke, neispravne
zaptivke mora da zameni struéna
radionica

3. Zavrtanj za ispustanje 3. Pritegnite zavrtanj rukom.

kondenzovane vode (11) ne
zaptiva.

Proverite zaptivku na zavrtnju, po
potrebi je zamenite.

Kompresor radi, pritisak je
pokazan na manometru, ali alati
ne rade.

1

. Spojna creva ne zaptivaju.

1. Proverite crevo komprimovanog
vazduha i alate, eventualno ga
zamenite.

. Brza spojka ne zaptiva.

2. Proverite brzu spojku, po potrebi
je zamenite.

. Podes$en je premalen pritisak na

regulatoru.

3. Jo$ malo otvorite regulator
pritiska.
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A Pozor!

Pfi pouzivani ptistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfte si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruceni za Skody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecénostnich pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

1.1 VSeobecné bezpecénostni pokyny

/A Pozor! P¥i pouziti tohoto kompresoru je treba
na ochranu proti ideru elektrickym proudem,
nebezpedi Urazu a pozaru dbat nasledujicich
bezpeénostnich opatieni. Prectéte si a dbejte
téchto pokynt, jesté nez zacnete pfistroj
pouzivat.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluhovaly
osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda Ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpe¢nost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by mély
byt pod dohledem, aby bylo zaruéeno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

1. Udrzujte pracovisté v poradku
- Neporadek na pracovisti predstavuje
nebezpedi Urazu.

2. Berte na védomi vlivy prostredi
- Nevystavujte kompresor desti. NepouzZivejte
kompresor ve vihkém nebo mokrém prostredi.
Postarejte se o dobré osvétleni. NepouZivejte
kompresor v blizkosti hoflavych kapalin nebo
plynd.

3. Chraiite se pred uderem elektrickym
proudem
- Vyhybejte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi ¢astmi, napf. rourami, topnymi
télesy, sporaky, ledni¢kami.

4. Nepoustéjte do blizkosti déti!
- Nenechejte jiné osoby dotykat se kompresoru
a kabelu, nepoustéjte je na své pracovisté.

5. Kompresor uschovavejte bezpe¢né
- Nepouzivany kompresor by mél byt ulozen v
suché, uzaviené mistnosti a nedosazitelné pro
déti.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kompresor nepretézujte

- Lépe a bezpecénéji se pracuje v udaném
rozsahu vykonu.

Noste vhodné pracovni obleceni

- Nenoste Siroké oblec¢eni a $perky. Mohly by
byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi. PFi praci na
volném prostranstvi jsou vhodné gumové
rukavice a pevna neklouzajici obuv. V pfipadé
dlouhych vlas( noste vlasovou sit’ku.
Nepouzivejte kabel pro jiné ucely

- Nenoste naradi za kabel a nepouzivejte ho na
vytazZeni zastréky ze zasuvky. Chrarite kabel
pred horkem, olejem a ostrymi hranami.
Kompresor peclivé oSetrujte

- Udrzujte kompresor ¢isty, abyste mohli dobie
a bezpecné pracovat. Dbejte predpisl na
Udrzbu. Pravidelné kontrolujte zastré¢ku a kabel a
v pfipadé poskozeni je nechejte obnovit
uznanym odbornikem. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabel a poskozeny nahrad’te.
Vytahnéte sit’ovou zastrcku

- Pfed nepouzivanim, pfed udrzbou.

Vyhybejte se nechténému nabéhu

- Presvédcte se, Ze je pfi pfipojeni na elektrickou
sit’ vypinac vypnut.

Prodluzovaci kabel na volném prostranstvi

- Na volném prostranstvi pouzivejte pouze pro to
schvélené a pfislu$né oznacené prodluzovaci
kabely.

Bud’te stale pozorni

- Pozorujte svoji praci. Pracujte rozumné.
Nepouzivejte naradi, kdyz jste nekoncentrovani.
Zkontrolujte svilj kompresor na poskozeni

- Pfed dal$im pouzitim kompresoru peclivé
prekontrolovat bezvadnou funkci a pfislusnou
funkci ochrannych zafizeni nebo lehce
poskozenych ¢asti. Pfekontrolujte, zda je v
poradku funkce pohyblivych ¢asti, jestli neuvazly
nebo jestli nejsou poskozeny. VSechny ¢asti
musi byt spravné namontovany a poskytovat
v8echny podminky pfistroje. Poskozena
bezpecénostni zafizeni a ¢asti by mély byt
opraveny nebo vyménény dilnou zédkaznického
servisu, pokud neni v ndvodech k pouziti
stanoveno jinak. Poskozené vypina¢e musi byt
nahrazeny v dilné zakaznického servisu.
Nepouzivejte naradi, u kterého nelze vypina¢ za-
a vypnout.

Pozor!

- Pro Vasi vlastni bezpeénost pouzivejte jen
pfisluSenstvi a pfidavné pfistroje, které jsou
udany v ndvodu k pouziti nebo vyrobcem naradi
doporucéeny nebo udany. Pouziti jinych, nez v
navodu k pouziti nebo v katalogu doporuc¢enych
nastroji nebo pfislusenstvi, mdze pro Vas
znamenat osobni nebezpedi Urazu.
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16. Opravy jen od odborného elektrikare
- Opravy smi provadét pouze odborny elektrikar,
v jiném piipadé mize vzniknout pro
provozovatele nebezpedi Urazu.
17. Hluk
PFi pouzivani kompresoru nosit ochranu sluchu.
18. Vyména pripojného vedeni
Je-li pfipojné vedeni poSkozeno, musi byt
vyménéno vyrobcem nebo odbornym
elektrikafem, aby se zabranilo nebezpedi.

1.2 Bezpecnostni pokyny k praci se stlaéenym

vzduchem a vyfukovacimi pistolemi

® Kompresor a vedeni dosahuiji pfi provozu
vysokych teplot. Doteky vedou k popélenim.

® Kompresorem nasavané plyny nebo pary je
tfeba udrzovat prosté pfimési, které by mohly
vést v kompresoru k pozarlim nebo vybuchlm.

@ P¥iuvolnéni hadicové spojky je tfeba spojku
hadice drzet rukou, aby se zabranilo zranénim
zplsobenym vymrsténim hadice.

@ P¥ipracich s vyfukovaci pistoli nosit ochranné
bryle. Cizi télesa a odfoukavané ¢asti mohou
lehce zpUsobit zranéni.

o Vyfukovaci pistoli nefoukat na osoby nebo
necistit odév na téle.

1.3 Bezpecnostni pokyny pfi stFikani barvy

® Nezpracovavat zadné laky nebo rozpoustédla s
teplotou vzplanuti mensi nez 55 °C.

® Laky a rozpoustédla nezahfivat.

® Pokud jsou zpracovavany zdravi skodlivé
kapaliny, jsou na ochranu nutné filtraéni ptistroje
(oblicejové masky). DodrZujte také Gdaje o
bezpecnostnich opattenich vyrobct téchto
latek.

® Béhem stfikani, jako téz v pracovni mistnosti je
zakazano koureni. Také pary barev jsou lehce
zapalné.

® Topeniste, oteviené svétlo nebo jiskFici stroje se
nesmi vyskytovat resp. byt pouzivany.

@ Potraviny a napoje neskladovat a nekonzumovat
v pracovni mistnosti.

@ Dbat udajll a oznaceni vyhlasky o nebezpecnych
latkach uvedenych na baleni zpracovavanych
materiald.

Popfipadé provést dodatecna bezpecnostni
opatfeni, zvlasté nosit vhodny odév a masky.

® Pracovni mistnost musi byt vétsi nez 30 m*® a
musi byt zajiSténa dostate¢na vymeéna vzduchu
pfi nastfikavani a suseni. Nestfikat proti vétru.
P¥i stfikani hoflavych popt. nebezpeénych latek
zasadné dodrzovat ustanoveni mistni policie

® Ve spojeni s tlakovou hadici z PVC
nezpracovavat zadna média jako lakovy benzin,

54

butylalkohol a metylénchlorid (snizena Zivotnost)

1.4 Provoz tlakovych nadob

® Kdo provozuije tlakovou nadobu, mus ji
udrzovat v fadném stavu, fadné ji provozovat,
kontrolovat, neprodlené provadét nutné
opravarenské a udrzbové prace a ucinit podle
okolnosti nutna bezpec¢nostni opatfeni.

@ Kontrolni tfad mize v jednotlivych pfipadech
nafidit nutna kontrolni opatreni.

® Tlakova nadoba nesmi byt provozovana, pokud
vykazuje nedostatky, kterymi jsou ohrozeni
zameéstnanci nebo treti osoby.

@ Pravidelné kontrolovat poskozeni tlakové
nadoby, napft. rez. Zjistite-li poskozeni, obrat’te
se prosim na servisni dilnu.

Dobre si bezpecnostni pokyny uschovejte.

2. Popis pristroje

Saci vzduchovy filtr

Tlakova nadrz

Kole¢ko

Noha

Rychlospojka (regulovany stlaéeny vzduch)

Manometr (nastaveny tlak mdze byt odecéten)

Regulator tlaku

Za-/vypinaé

Pfepravni rukojet

10. Pojistny ventil

11. Vypoustéci Sroub kondenzatu

12. Manometr (tlak tlakové nadoby muze byt
odecten)

13. Rychlospojka (neregulovany stlaceny vzduch)

14. Mérka oleje (otvor na pInéni oleje)

15. Sroub vypoustéciho otvoru oleje

©CXNGO PN~

3. Oblast pouziti

Kompresor slouzi k vyrobeé stlaceného vzduchu pro
stlac¢enym vzduchem provozované nastroje.

Dbeijte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle
svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenske,
femesinické nebo prdmyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruéeni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
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neodpovida pouziti podle U¢elu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

4. Technicka data

Pripojeni na sit’: 230V ~ 50 Hz
Vykon motoru kW/PS: 1,5/2
Druh provozu S325% 10 min
Pocet ota¢ek kompresoru min: 2850
Provozni tlak bar: 8
Objem tlakové nadoby (v litrech): 24
Teor. saci vykon I/min: 206
Hladina akustického vykonu Ly, v dB: 89,6
Hladina akustického tlaku L, v dB: 69,6
ZpUsob kryti: IP 20
Hmotnost pfistroje v kg: 25

Druh provozu S3 25% - 10 min: S3 = pferuSovany
chod bez vlivu rozbéhu. Toto znamena, ze v rozmezi
10 minut ¢ini max. doba provozu 25% (2,5 min).

5. Pokyny k umisténi

@ Prekontrolujte pfistroj, zda nebyl pfi transportu
poskozen. Pfipadné $kody ihned nahlasit
dopravci, ktery kompresor dodal.

® Kumisténi kompresoru by mélo dojit v blizkosti
spotrebice.

® Jetfeba se vyvarovat dlouhych vzduchovych
vedeni a dlouhych pfivodnich vedeni
(prodlouzeni).

@ Jetfeba dbat na suchy a bezprasny nasavany
vzduch.

® Kompresor neumist’ovat ve vihké nebo mokré
mistnosti.

® Kompresor smi byt pouzivan pouze ve vhodnych
prostorech (dobfe vétrané, teplota okoli
+5°C - +40 °C). V prostoru se nesmi vyskytovat
zadny prach, kyseliny, plyny, explozivni nebo
vznétlivé plyny.

® Kompresor je vhodny pro pouzivani v suchych
prostorech. V oblastech, kde je pracovano se
stfikajici vodou, neni pouzivani dovoleno.

® Pred uvedenim do provozu musi byt zkontrolovan
stav oleje v ¢erpadle kompresoru.

6. Montaz a uvedeni do provozu

A Pozor!

Pfed uvedenim do provozu musi byt pfistroj
nezbytné kompletné smontovan!

6.1 Montaz kol (3)
Prilozena kola musi byt namontovana podle obr. 5.

6.2 Montaz opérné nohy (4)
Prilozeny pryzovy element musi byt namontovan
podle obr. 6.

6.3. Montaz vzduchového filtru (1)

Pomoci Sroubovaku nebo pod. odstrarite pfepravni
zatku a naSroubujte vzduchovy filtr (1) na pfistroj.
(obr. 7)

6.4. Vyména uzaviraci zatky oleje (14)
Sroubovakem odstrarite pfepravni vigko otvoru na
plnéni oleje a vlozte pfilozenou mérku oleje (14) do
otvoru na plnéni oleje. (obr. 8)

6.5 Sitova pfipojka

Kompresor je vybaven sitovym vedenim s vidlici s
ochrannym kontaktem. Tato mdze byt pfipojena na
kazdou zasuvku s ochrannym kolikem 230 V~ 50 Hz,
ktera je jiSténa 16 A. P¥i uvedeni do provozu dbejte
na to, aby sitové napéti souhlasilo s provoznim
napétim podle vykonového stitku stroje. Dlouha
privodni vedeni, jako téz prodlouzeni, kabelové
bubny atd. zplsobuji pokles napéti a mohou
zabranit nabéhnuti motoru. Pfi nizkych teplotach
pod +5 °C je nabéhnuti motoru ohrozeno tézkym
chodem.

6.6 Za-/vypinac (8)

Vytazenim ¢erveného knofliku (8) se kompresor
zapne.

Na vypnuti kompresoru se musi stlagit Cerveny knoflik
(8). (obr. 2)

6.7 Nastaveni tlaku: (obr. 1)

@ Regulatorem tlaku (7) miZe byt nastaven tlak na
manometru (6).

@ Nastaveny tlak Ize Zjistit na rychlospojce (5).

6.8 Nastaveni hlidace tlaku
Hlida¢ tlaku je nastaven ze zavodu.
Spinaci tlak cca 6 bard
Vypinaci tlak cca 8 bard
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7. Cisténi a udrzba

A Pozor!

Pred vSemi Gisticimi a udrzbarskymi pracemi
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

A Pozor!

Pockejte, az se kompresor kompletné ochladi!
Nebezpedi popaleni!

A Pozor!

Pred vS§emi ¢isticimi a tdrzbovymi pracemi ucinit
tlakovou nadobu beztlakou.

7.1 Cisténi

® Ochranna zafizeni udrzujte prosta prachu a
necistot. Pfistroj otfete suchym hadrem nebo ho
profouknéte stla¢enym vzduchem s nizkym
tlakem.

® Doporuc¢ujeme ¢isténi pfistroje po kazdém
pouziti.

o Cistéte pristroj pravideln& vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto
mohou poskodit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

® Hadice a stfikaci nastroje musi byt pred ¢isténim
od kompresoru odpojeny. Kompresor nesmi byt
¢istén vodou, rozpoustédly apod.

7.2 Kondenzaéni voda

Kondenzaéni vodu je tfeba kazdy den vypoustét
otevienim odvodrovaciho ventilu (11) (spodni strana
tlakové nadoby).

/A Pozor! Kondenzaéni voda z tlakové nadoby
obsahuje zbytky oleje.

Kondenzacéni vodu likvidujte ekologicky v
pfFislusné sbérné.

7.3 Bezpecnostni ventil (10)

Bezpecnostni ventil je nastaven na nejvyssi
pfipustny tlak tlakové nadoby. Neni pfipustné
bezpecénostni ventil prestavovat nebo odstranit jeho
plombu. Aby bezpec¢nostni ventil vahnéte tak silné
za krouzek, az je stlateny vzduch slySitelné
vypoustén. Poté krouzek zase pustte.

7.4 Pravidelna kontrola stavu oleje

Kompresor postavit na tvrdy, rovny podklad. Mérku
oleje (obr. 8/pol. 14) ota¢enim doleva vySroubovat a
offit ji. Mérku oleje opét zaSroubovat az na doraz do
plniciho hrdla, poté znovu vySroubovat a ve
vodorovné poloze odecist stav oleje. Stav oleje se
musi nalézat mezi znackami MAX a MIN na mérce
oleje (obr. 8).

Vymeéna oleje: Doporucéeny olej: SAE 15W/40 nebo
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rovnocenny.

Prvni néplri oleje by méla byt vyménéna po 100
provoznich hodinach. Poté je tfeba kazdych 500
provoznich hodin olej vypustit a doplnit novy.

7.5 Vyména oleje

Vypnéte motor a vytahnéte zastréku ze zasuvky. Po
vypusténi zbyvaijiciho tlaku vzduchu mizete
vySroubovat Sroub vypoustéciho otvoru oleje (15) na
Cerpadle kompresoru. Aby olej nekontrolované
nevytékal, podrzte pod nim plechovy Zlabek a olej
zachytte do nadoby. Pokud olej Uplné nevytece,
doporuéujeme kompresor trochu naklonit.

Pouzity olej zlikvidujte na pfisluSném sbérném
misté.

Az olej vytece, nasadte opét Sroub vypoustéciho
otvoru oleje (15). Naplite novy olej do otvoru na
plnéni oleje (14), az stav oleje dosahne poZzadované
hodnoty. Nakonec opét nasadte mérku oleje (14).

7.6 Cisténi saciho filtru (1)

Saci filtr zabrariuje nasavani prachu a necistot. Je
nutné Cistit tento filtr minimalné kazdych 300
provoznich hodin. Ucpany saci filtr vyrazné snizuje
vykon kompresoru. Odstrarite filtr z kompresoru a
uvolnéte kfidlovy Sroub na vzduchovém filtru. Nyni
mUzete filtr vyjmout z obou polovin plastového krytu,
vyklepat, profouknout stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku (cca 3 bary) a nakonec opét viozit. (obr.
9)

7.7 Skladovani

A Pozor!

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky, pfistroj a
vSechny pfipojené nastroje na stlaceny vzduch
odvzdu$néte. Kompresor odstavte tak, aby nemohl
byt uveden nepovolanymi osobami do provozu.

A Pozor!

Kompresor skladovat pouze v suchém a pro
nepovolané osoby nepfipustném prostoru.
Neklopit, skladovat vstoje!

7.8 Objednani nahradnich dilG

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici Udaje:

Typ pfistroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

o
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8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych material(, jako napf. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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9. Mozné priciny vypadku

Problém

Pri¢ina

Odstranéni

Kompresor nebézi

—_

. Neni k dispozici sitové napéti

1. Zkontrolovat kabel, sitovou
zastréku, pojistky a zasuvku

. Sitové napéti moc nizké

2. Vyhnout se moc dlouhym
prodluzovacim kabel@im.
Pouzivat kabel s dostacujicim
prirezem Zil

. Vnéjsi teplota moc nizka

3. Neprovozovat pfi vnéjsi teploté
pod +5 °C

Pfehraty motor.

4. Motor nechat ochladnout, popf.
odstranit pfi¢inu prehrati.

Kompresor bézi, ale neni k
dispozici zadny stlaceny vzduch

. Netésny zpétny ventil

1. Zpétny ventil vyménit

. Defektni t&snéni

2. Tésnéni zkontrolovat, defektni
tésnéni nechat vyménit
odbornym servisem

. Netésny vypoustéci Sroub

kondenzacni vody (11).

3. Sroub rukou utahnout. T&snéni
na Sroubu zkontrolovat, popf.
vymeénit.

Kompresor bézi, na manometru
je zobrazovan tlak, ale nastroje
nebézi

. Netésna hadicova spojeni

1. Hadici na stlaeny vzduch a
nastroje zkontrolovat, popf.
vymeénit

. Neté&sna rychlospojka

2. Rychlospojku zkontrolovat,
popf. vymeénit.

. Na regulator tlaku nastaveny

nizky tlak.

3. Regulator tlaku vice otevrit.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpeénostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné predpisy

1.1 VSeobecné bezpecnostné predpisy

A\ Pozor! Pri pouziti tohto kompresora je
potrebné kvéli ochrane pred elektrickym trazom,
nebezpecenstvom zranenia a nebezpecenstvom
vzniku poziaru, dodrziavat nasledovné zakladné
bezpecénostné opatrenia. Pred pouzivanim tohto
pristroja si precitajte a dodrziavajte tieto pokyny.

Tento pristroj nie je ur€eny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obomedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostatoc¢nymi
skusenostami a/alebo nedostato&nymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len v tom
pripade, ak budu pod dozorom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost alebo ak boli zaskolené

o pouzivani pristroja. Deti by mali byt pod dozorom,
aby bolo mozné zabezpecit, Ze sa nebudu

s pristrojom hrat.

1. Udrzujte vase pracovisko vzdy v €istom stave
- Neporiadok na pracovisku méze sposobit
nebezpec€enstvo Urazu

2. Dbaijte na vplyvy okolia
- Nevystavujte kompresor pristroj dazdu.
Nepouzivajte kompresor vo vihkom alebo
mokrom prostredi. Postarajte sa o dobré
osvetlenie. Nepouzivajte kompresor v blizkosti
horfavych tekutin alebo plynov.

3. Chrante sa pred elektrickym Grazom
- Zabrante telesnému dotyku s uzemnenymi
predmetmi, ako napriklad potrubnymi rarami,
radiatormi, pecami, chladni¢kami.

4. Zabrante pristup detom!

- Nedovolte inym osobam dotykat sa
kompresora alebo kablu pocas prace, zabrante
im vstupu do vaSej pracovnej oblasti.

10.

11.

12.

13.

14.

Ukladajte Vas kompresor na bezpe¢nom
mieste

- Nepouzivany komp